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Bitte lesen Sie diese Anleitung vor der Montage aufmerksam
durch. Auf diese Weise wird die Montage erleichtert und der
korrekte und sichere Anschluss des Haushaltsgerat wird
gewahrleistet. Bewahren Sie diese Anleitung zum schnellen
Nachschlagen in der Ndhe des Haushaltsgerats auf.
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IN HALT Diese Bedienungsanleitung kann

Abbildungen oder Inhalte enthalten, die
sich von Threm Modell unterscheiden.
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Anderungen an dieser
Bedienungsanleitung durch den
Hersteller bleiben vorbehalten.
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SICHERHEITSANWEISUNGEN

LESEN SIE ALLE ANWEISUNGEN VOR DEM GEBRAUCH

Die folgenden Sicherheitsrichtlinien dienen dazu, unvorhergesehene
Risiken oder Beschadigungen durch unsicheren oder nicht
ordnungsgemalien Betrieb des Gerats zu vermeiden.

Die Richtlinien sind unterteilt in die Hinweise "WARNUNG' und
'ACHTUNG', wie nachfolgend beschrieben.

Warnmeldungen

Dieses Symbol wird angezeigt, um auf Punkte und
Bedienvorgange hinzuweisen, die ein Risiko bergen
A kdnnen. Lesen Sie den mit diesem Symbol
gekennzeichneten Teil sorgfaltig und befolgen Sie die
Anweisungen, um Risiken zu vermeiden.

A WARNUNG

Damit wird angezeigt, dass die Nichtbeachtung der
Anweisung zu ernsthaften Verletzungen oder zum Tod
fahren kann.

A ACHTUNG

Damit wird angezeigt, dass die Nichtbeachtung der
Anweisungen zu leichten Verletzungen oder einer
Beschadigung des Gerats fihren kann.

WARNUNG

A\ WARNUNG
Befolgen Sie grundlegende Vorsichtsmalinahmen, um Explosionen,
Brandgefahren, Stromschlage, Verbrihungen oder sonstige
Personenschaden zu vermeiden. Dazu gehdért Folgendes:
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Technische Sicherheit
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Dieses Haushaltsgerat kann von Kindern ab 8 Jahren benutzt werden
sowie von Personen mit eingeschrankten korperlichen, sensorischen —
oder geistigen Fahigkeiten oder mit mangelnder Erfahrung und
Kenntnis, wenn sie bei der Nutzung des Gerats beaufsichtigt werden
oder eine Einweisung zur sicheren Nutzung des Gerats und den
damit verbundenen Gefahren erhalten haben. Kinder durfen mit
dem Haushaltsgerat nicht spielen. Die Reinigung und Wartung
seitens des Benutzers darf von Kindern nicht ohne Beaufsichtigung
vorgenommen werden.

Dieses Haushaltsgerat ist nicht fur die Verwendung durch Personen
(einschlieBlich Kindern) mit eingeschrankten korperlichen,
sensorischen oder geistigen Fahigkeiten oder mangelnder Erfahrung
oder Kenntnis geeignet, es sei denn, sie werden bei der Nutzung des
Gerats beaufsichtigt oder haben dafur eine Einweisung von
jemandem erhalten, der flr ihre Sicherheit verantwortlich ist. Kinder
sollten beaufsichtigt werden, um sicherzustellen, dass sie mit dem
Haushaltsgerat nicht spielen.

Kinder im Alter von 3 bis 8 Jahren durfen Kuhlgerate beftllen und
Produkte daraus entnehmen.

Dieses Gerat ist fur den Einsatz im Haushalt und ahnliche
Anwendungen wie zum Beispiel:

- personalkliichenbereiche in Geschaften, Buros und anderen
Arbeitsumgebungen;

- bauernhauser und von Kunden in Hotels, Motels und anderen
Wohnumgebungen;

- umgebungen mit Fruhstickspension;
- catering und ahnliche Anwendungen auRerhalb des Einzelhandels.

Dieses Kuhlgerat ist nicht fur die Verwendung als Einbaugerat
vorgesehen.

HJS1N3ad

Dieses Symbol weist auf brennbare Materialien hin, die
sich entzinden und einen Brand verursachen kénnen,
wenn nicht vorsichtig damit umgegangen wird.
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* Dieses Gerat enthalt einen kleinen Anteil (R600a) Isubutan-
Kaltemittel, welches brennbar ist. Beim Transport und Aufstellen des
Haushaltsgerats muss darauf geachtet werden, dass keine Bauteile
des Kuhlkreislaufs beschadigt werden.

* Die im Haushaltsgerat verwendeten Kuhlmittel und
Isolationsmaterialien mussen fachgerecht entsorgt werden. Bitte
wenden Sie sich vor deren Entsorgung an einen Servicemitarbeiter
oder einen entsprechend qualifizierten Fachmann.

* Bitte beschadigen Sie nicht den Kuhlmittelkreislauf.

+ Wenn das Stromkabel beschadigt oder die Steckdose locker ist,
verwenden Sie das Stromkabel nicht, und nehmen Sie bitte Kontakt
mit dem Kundendienst auf.

* Es durfen keine tragbaren Mehrfachsteckdosen oder Netzgerate
hinter dem Gerat platziert werden.

+ Stecken Sie den Netzstecker ordnungsgemaR in die Steckdose,
nachdem Sie Feuchtigkeit und Staub vollstandig beseitigt haben.

» Schalten Sie das Gerat niemals aus, indem Sie am Stromkabel ziehen.
Bitte nehmen Sie den Netzstecker immer fest in die Hand und ziehen
Sie ihn gerade aus der Steckdose.

* BelUftungsoffnungen im Gehause des Haushaltsgerats oder in der
Einbaukonstruktion frei halten.

+ Keine explosiven Stoffe, wie etwa Aerosol-Behalter mit einem
brennbaren Treibmittel, in diesem Haushaltsgerat lagern.

* Kippen Sie das Gerat nicht, um es wahrend des Transports zu ziehen
oder zu schieben.

+ Beim Aufstellen des Gerats muss sichergestellt werden, dass das
Netzkabel nicht eingeklemmt oder beschadigt wird.

+ Verwenden Sie keine mechanischen Vorrichtungen oder andere
Mittel, um den Abtauvorgang zu beschleunigen.

* Verwenden Sie keinen Haartrockner, um die Innenseiten des Gerates
zu trocknen und stellen Sie keine Kerze in das Gerat, um Geruche zu
beseitigen.

* Verwenden Sie keine elektrischen Gerate im Kuhlschrank.

.
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* Bitte achten Sie darauf, dass Sie sich beim Bewegen des Gerats keine
Korperteile wie Hande oder Ful3e einklemmen.

« Ziehen Sie den Netzstecker ab, bevor Sie die Innenseite oder die
AulRenseite des Gerates reinigen.

* Verwenden Sie zur Reinigung kein Wasser und keine entzindlichen
Substanzen (Zahnpasta, Alkohol, Lésemittel, Benzol, brennbare
FlUssigkeiten, Scheuermittel etc.) im Innenraum oder an der
AulB3enseite des Gerats.

* Bitte reinigen Sie das Gerat nicht mit Bursten, Tuchern oder
Schwammen mit rauer Oberflache oder aus Metall gefertigten
Gegenstande.

* Nur qualifizierte Mitarbeiter der Instandsetzungsabteilung des LG
Electronics Kundendienstes durfen den Ausbau, die Reparatur oder
die Modifizierung des Gerates vornehmen. Nehmen Sie Kontakt mit
dem Kundendienst von LG Electronics auf, wenn Sie das Gerat
verschieben oder an einem anderen Aufstellungsort aufstellen.

Brandgefahr und brennbare Materialien

* Falls ein Leck festgestellt wird, offene Flammen oder mégliche
Zundquellen vermeiden und den Raum, in dem das Haushaltsgerat
steht, mehrere Minuten liften. Um die Bildung eines entzindlichen
Gas/Luftgemischs zu vermeiden, falls es zu einem Leck im
Kuhlkreislauf des Gerats kommt, sollte die Grof3e des Raums, in dem
das Haushaltsgerat betrieben wird, der verwendeten
Kuhlmittelmenge entsprechen. Der Raum muss fur jeweils 8 g R600a,
die in dem Haushaltsgerat enthalten sind, eine Flache von 1 m?
aufweisen.

+ Kihlmittelleckage aus den Rohren kdnnte sich entziinden oder eine
Explosion verursachen.

* Die Kuhlmittelmenge, die in Ihrem konkreten Haushaltsgerat
enthalten ist, finden Sie auf dem Typenschild im Inneren des
Haushaltsgerats.

el
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Installation

+ Das Gerat darf nur von zwei oder mehr Personen transportiert

werden, die das Gerat sicher halten.
+ Stellen Sie das Gerat bitte auf einem festen und ebenen Ful3boden

auf.

* Bitte installieren Sie das Gerat nicht an einer Stelle, an der Dampf
oder Staub entsteht. Bitte installieren Sie das Gerat nicht in einem
Bereich unter freiem Himmel oder einem Bereich, an dem es

Witterungseinflissen, wie direkter Sonneneinstrahlung, Wind, Regen

oder Temperaturen unterhalb des Gefrierpunktes, ausgesetzt ist.

* Bitte stellen Sie das Gerat nicht in direktem Sonne'nlicht auf und
setzen Sie es nicht der Hitze von Heizgeraten wie Ofen oder

Heizkoérpern aus.

* Bitte gehen Sie vorsichtig, um die Rickseite des Gerates beim Einbau
keinen Gefahren auszusetzen.

+ Stellen Sie das Gerat an einem Aufstellplatz auf, der ein einfaches
Herausziehen des Gerates ermaglicht.

* Seien Sie bitte vorsichtig und lassen Sie die Geratetur wahrend des
Ausbaus oder Einbaus nicht fallen.

* Seien Sie bitte vorsichtig, um das Stromkabel wahrend des
Zusammenbaus oder Ausbaus der Geratetur weder zu kneifen, zu

quetschen oder zu beschadigen.
* Achten Sie darauf, dass der Stromstecker nicht nach oben gerichtet

ist und/oder das Gerat sich gegen diesen lehnt.

* SchlieRen Sie keine Zwischensteckdose oder andere Gerate an den

Netzstecker an.

* Das Stromkabel darf nicht modifiziert oder verlangert werden.

+ Stellen Sie bitte sicher, dass der Stecker einwandfrei geerdet ist und

dass der Erdungsstift an dem Stromkabel nicht beschadigt oder
entfernt wurde. Um weitere Details Uber Erdung in Erfahrung zu
bringen, nehmen Sie bitte Kontakt mit dem Kundendienst von LG

Electronics auf.

* Dieses Gerat ist mit einem Netzkabel ausgerustet, das Uber einen
Gerate-Erdungsleiter und einen Erdungs-Netzstecker verflgt. Der

.
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Netzstecker muss in eine geeignete Steckdose gesteckt werden, die
gemal aller lokalen Vorschriften und Anordnungen installiert und
geerdet wurde. —

* Ein Haushaltsgerat niemals in Betrieb nehmen, wenn Anzeichen von
Beschadigung sichtbar sind. Falls Sie sich nicht sicher sind, setzen Sie
sich mit Ihrem Handler in Verbindung.

* Bitte entsorgen Sie die gesamten Verpackungsmaterialien (wie zum
Beispiel PlastiktUten und Styropor) aul3erhalb der Reichweite von
Kindern. Die Verpackungsmaterialien kdnnen Erstickungen
verursachen.

* Schliel3en Sie das Gerat nicht an eine Verteilersteckdose, die Uber
kein Stromkabel (montiert) verflgt.

+ Das Gerat sollte an eine dedizierte Stromleitung angeschlossen
werden, die Uber eine separate Sicherung verfugt.

* Verwenden Sie keine Steckdosenleiste, die nicht ordnungsgemaf}
geerdet ist (tragbar). Wenn Sie eine ordnungsgemal geerdete
(tragbare) Steckdosenleiste verwenden, verwenden Sie eine
Steckdosenleiste mit der Stromleistung des Netzkabels oder héher
und verwenden Sie die Steckdosenleiste nur fur dieses Gerat.

HJS1N3ad

Betrieb

* Verwenden Sie das Gerat bitte nicht fur andere Zwecke (Lagerung
von medizinischen oder experimentellen Materialien, oder flir den
Transport), sondern nur flr die fur den Haushalt vorgesehene
Lagerung von Lebensmitteln.

* Sollte Wasser in die Elektro-Teile des Gerates eindringen, trennen Sie
bitte sofort die Stromzufuhr und nehmen Sie Kontakt mit dem
Kundendienst von LG Electronics auf.

* Bitte trennen Sie den Stromstecker bei schweren Gewittern oder
Blitzen oder wenn das Gerat Uber einen langeren "Zeitraum nicht
benutzt wird von der Steckdose.

* BerUhren Sie nie den Stecker oder die Geratesteuerung mit feuchten
Handen.

* Biegen Sie das Stromkabel nicht ibermaRig und stellen Sie bitte
keine schweren Gegenstande auf den Stromkabel.

= S e
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+ Ziehen Sie sofort den Stromstecker und nehmen Sie Kontakt mit dem

Kundendienst von LG Electronics auf, wenn Sie anomale Gerausche,
Gerlche oder Rauch an dem Gerat feststellen.

* Platzieren Sie keinesfalls Ihre Hande oder metallische Gegenstande

in dem Bereich, der die kalte Luft ausstrahlt, auf Abdeckungen oder
die Warmeableitung auf der Ruckseite.

Wenden Sie keine UbermaRige Kraft oder StoRe auf die Ruckseite des
Gerates an.

Seien Sie vorsichtig beim Offnen und SchlieRen der Geratetiir, wenn
Kinder in der Nahe sind. Ein Kind kann sich an der Tur stol3en, was
Verletzungen verursachen kann. Erlauben Sie niemandem von den
Taren zu schwingen, da das Gerat kippen und schwere Verletzungen
verursachen koénnte.

Vermeiden Sie die Gefahr, dass Kinder im Inneren des Gerates
eingeschlossen werden kénnen. Ein Kind, eingeschlossen im Inneren
des Gerates, kann Erstickungsgefahren ausgesetzt sein.

Keine lebenden Tiere, wie etwa Haustiere, in das Gerat legen.

Legen oder stellen Sie keine schweren oder zerbrechlichen
Gegenstande, Behadlter mit FlUssigkeiten, brennbare Gegenstande
(wie Kerzen, Lampen etc.) oder Heizapparate (wie Kochplatten, Heizer
etc.) auf das Gerat.

Legen Sie keine elektronischen Gerate (wie zum Beispiel Heizkdrper
oder Handys) in das Gerat.

Sollte ein Gasleck (Isobutan, Propan, Erdgas etc.) vorhanden sein,
berthren Sie weder das Gerat noch den Stromstecker und luften Sie
den Bereich sofort. Dieses Gerat verwendet ein Kaltemittelgas
(Isobutan, R600a). Obwohl nur eine geringe Menge dieses Gases
verwendet wird, kann es sich dennoch entziinden. Gasleckagen
wahrend des Transports, des Einbaus oder des Betriebs des Gerates
kénnen Brand, Explosion oder Verletzungen verursachen, wenn
Funken entstehen.

« Esdurfen keine entzindbaren oder brennbaren Stoffe (Ether, Benzin,

Alkohol, Chemikalien, LPG (Abktrzung LPG fir engl. Liquefied
Petroleum Gas), brennbare Sprahmittel, Insektenvertilgungsmittel,

= S e
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Lufterfrischer und Raumdeodorants, Kosmetika etc.) in der Nahe des
Gerates verwendet oder aufbewahrt werden.

Entsorgung

* Sollten Sie ein Gerat ausrangieren, entfernen Sie die Turdichtungen,
wahrend Sie die Regale und Behalter an Ort und Stelle lassen und
halten Sie Kinder vom Gerate fern.

ACHTUNG

A ACHTUNG

Um die Gefahr von leichten Verletzungen an Personen, Fehlfunktion
oder Beschadigung am Produkt oder Eigentum zu reduzieren,
befolgen Sie bei der Verwendung dieses Produkts grundlegende
Vorsichtsmalinahmen, einschliel3lich der folgenden:

Betrieb

* Sie durfen die eingefrorenen Lebensmittel oder die metallischen
Teile in dem Gerat nicht mit feuchten Handen berthren. Dies kdnnte
Frostbeulen verursachen.

« Stellen Sie keine Glasbehalter, Flaschen oder Dosen (insbesondere
solche, die kohlensaurehaltige Getranke enthalten) in Regale, Facher
oder Eisbehalter des Gefrierschranks, sodass sie Temperaturen
unterhalb des Gefrierpunktes ausgesetzt waren.

+ Das Hartglas an der Vorderseite der Geratetlr oder den Regalen
kann durch einen Aufprall beschadigt werden. Wenn es zerbrochen
ist, berthren Sie es nicht mit den Handen.

* Halten Sie sich nicht an der Geratetur, den Lagerfachern und den
Regalen fest oder klettern Sie auf diese.

* Lagern Sie keine UbermaRige Anzahl von Wasserflaschen oder
Behaltern fur Beilagen in den Turbehaltern.

« Bitte wenden Sie keine GibermaRige Kraft beim Offnen und SchlieRen
der Geratetur an.

el
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* Falls das Scharnier der Geratetur beschadigt ist oder nicht

ordnungsgemal’ funktioniert, benutzen Sie das Gerat nicht mehr und

setzen Sie sich mit dem Servicecenter von LG Electronics in
Verbindung.

* Vermeiden Sie, dass Tiere an dem Stromkabel oder den
Wasserschlauchen knabbern.

* Essen Sie bitte niemals eingefrorene Lebensmittel unmittelbar
nachdem diese aus dem Gefrierfach genommen wurden.

. Achten Sie bitte darauf, dass Sie sich nicht die Hande oder FlulRe bei
Offnen oder SchlielRen der Tur oder der Door in Door des Gerats
einklemmen.

Wartung

* Reinigen Sie Glasregale oder Abdeckungen nicht mit warmem
Wasser, wenn diese kalt sind. Sie kdnnen bei plétzlichen
Temperaturveranderungen zerspringen.

* Bitte setzen Sie die Regale nicht umgedreht ein. Die Regale kénne
fallen.

* Um Eis aus dem Gerat zu entfernen, nehmen Sie bitte Kontakt mit
dem Kundendienst von LG Electronics auf.

 Entfernen Sie das Eis aus dem Eisbehalter im Gefrierfach wahrend
eines langeren Stromausfalls.

.
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SCHONUNG DER UMWELT

Entsorgung Ihrer Altgerate

)¢

* Das durchgestrichene Symbol eines fahrbaren
Abfallbehalters weist darauf hin, dass Elektro- und
Elektronik-Produkte (WEEE) getrennt vom Hausmull
entsorgt werden mussen.

* Alte elektrische Produkte kénnen gefahrliche Substanzen
enthalten, die eine korrekte Entsorgung dieser Altgerate
erforderlich machen, um schadliche Auswirkungen auf die
Umwelt und die menschliche Gesundheit zu vermeiden.
Ihre ausgedienten Gerate kdnnen wiederverwendbare
Teile enthalten, mit denen mdglicherweise andere
Produkte repariert werden kénnen, aber auch sonstige
wertvolle Materialien enthalten, die zur Schonung
knapper Ressourcen recycelt werden konnen.

* Sie kdnnen Ihr Gerat entweder in den Laden
zuruckbringen, in dem Sie das Produkt urspringlich
erworben haben oder Sie kontaktieren Ihre
Gemeindeabfallstelle fir Informationen uber die
nachstgelegene autorisierte WEEE Sammelstelle. Die
aktuellsten Informationen fur Ihr Land finden Sie unter
www.lg.com/global/recycling.

HJS1N3ad
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AUFSTELLEN

Vor dem Aufstellen Umgebungstemperatur

Abmessungen und Abstande

Steht das Gerat zu nahe an benachbarten
Objekten, kann das die Gefrierleistung
herabsetzen und die Stromkosten erhéhen. Achten
Sie beim Aufstellen darauf, dass der Abstand
zwischen der Rickseite des Gerats und der Wand

Uber 50 mm betragt.

+ Abhangig von der Klimazone ist das Gerat so
konzipiert, dass es in einem begrenzten
Umgebungstemperaturbereich betrieben wird.

+ Die internen Temperaturen werden beeinflusst
durch den Aufstellort des Geraéts, die
Umgebungstemperatur, die Haufigkeit, in der
die Tur gedffnet wird, usw.

+ Auf dem Typenschild ist die Klimaklasse

A1 angegeben.
=l ———
Klimazone Umgebungstemperaturb
ereich °C
B
SN (Erweitert +10-+32
| ‘ GemaRigt)
1 N (GemaRigt) +16 - 432
~
C\/// ST (Subtropisch) +16 - +38 / +18 - +38**
T (Tropisch) +10 - +43* / +16 - +43 /
- Typ A (mm) Typ B (mm) +18 - +43**
A 912 912 * Australien, Indien, Kenia
** Argentinien
B 1790 1790
C 927 738 HINWEIS
+ Die Gerateeinstufungen von SN bis T gelten fur
D 797 615 . .
Umgebungstemperaturen im Bereich von 10 °
E 877 690 bis 43 °C.
F 927 738
G 1384 1180
H 1713 1750
HINWEIS

+ Sie konnen feststellen, welche Art von Gerat es
ist, indem Sie auf dem Etikett im Inneren des

Gerats nachsehen.

s
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Zubehor Abbau der Kiihlschrankturen
*1 Diese Funktion ist nur bei einigen Modellen 1 Losen Sie die gesamte Verkabelung @.
verfiigbar. —
=
o a
(@)
T

° @

@ Schraubenschliissel A*'

© Schraub hliissel B*1 2 Drehen Sie den Scharnierhebel im
chraubenschilisse Uhrzeigersinn @. Heben Sie das obere

© Wasserfilter™' Scharnier @ an, so dass es nicht mehr in der

. Scharnierhebelverriegelung steckt @.
O Wwasserschlauch™

@ Schlauch- und Verschlussverbinder™

@ Schlauch- und Ventilverbinder™’

Herausnehmen der
Kuhlschrank- und
Gefrierschranktlir A ACHTUNG

Wenn Thre Eingangstiir zu schmal fiir das Geratist, ~ * Beim Anheben des Scharniers frei von der
bauen Sie die Tlren des Gerats ab und tragen Sie Scharnierhebelverriegelung ist darauf zu

es seitlich hindurch. achten, dass die TUr nicht nach vorne fallt. Der
Ab- und Anbau der Tire sollte von zwei oder
mehr Personen durchgefiihrt werden.

A WARNUNG

+ Trennen Sie den Netzstecker, die Haussicherung
oder den Schutzschalter ab, bevor Sie das Gerat
installieren, die Tiiren entfernen oder das Gerét 3 Heben sie die Kiihlschranktiir an, bis sie sich
reinigen. Eine Nichtbeachtung dieser von der unteren Scharnierbaugruppe l6st.
Anweisungen kann zu Tod, Brand- bzw.
Stromschlaggefahr fuhren.
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3 Ziehen Sie das Rohr heraus ab ©. Schrauben

|
A ACHTUNG Sie das Erdungskabel @. Lésen Sie die gesamte
+ Legen Sie die Tur auf eine glatte Flache mit der Verkabelung. ©.
Innenseite nach oben.

Entfernen der Gefrierfachtir

1 Die Wasserzuleitung ist an der Riickseite des
Gerats rechts oben angebracht. Fassen Sie das
Verbindungsteil der Wasserzuleitung und
driicken Sie die Klemmbhiilse @ vorsichtig
zusammen, um die Leitung zu trennen.
Schrauben Sie die Abdeckung @ ab.

4 Drehen Sie den Scharnierhebel entgegen dem
Uhrzeigersinn @. Heben Sie das obere
Scharnier @ an, so dass es nicht mehr in der
Scharnierhebelverriegelung steckt @.

2 Entfernen Sie die Schraube von der A ACHTU NG

Scharnierabdeckung an der Oberseite des + Achten Sie beim Abnehmen des Scharniers

Ge:jéts.VHegen Sie dden I-I|)akin,| dgr;icg unte.n darauf, dass die Tur nicht nach vorne fallt. Der
an der Vorderseite des Deckels befindet, mit Ab- und Anbau der Tire sollte von zwei oder

einem Flachkopfschraubenzieher an. mehr Personen durchgefiihrt werden.

k& 73\ 5 Heben Sie die Gefriertlr an, bis sie sich von der

= unteren Scharnierbaugruppe l6st.

R
= \ﬁ%

S I
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A ACHTUNG

+ Legen Sie die Tur auf eine glatte Flache mit der
Innenseite nach oben.

Wiedereinbau der Kiihlschrank-
und Gefrierschranktur

Wiedereinsetzen Sie die Tur in umgekehrter
Reihenfolge des Ausbaus wieder an, nachdem das
Gerat durch die Eingangstur transportiert wurde.

A ACHTUNG

+ Bauen Sie erst die Kiihlschranktir wieder ein.

HINWEIS

+ Deinstallation/Installation der Wasserleitungen

© Klemmhiilse @ Schlauch © Einschub @
Verschluss

+ Fihren Sie der Schlauch vorsichtig ein, bis der
maximale Einschub des Schlauches erreicht ist.
Ziehen Sie am Schlauch, um sicherzustellen,
dass sie fest genug sitzt.

Richtig

Falsch

%

+ Wenn das Ende der Wasserleitung beschadigt
ist, muss es abgeschnitten werden, damit es
beim erneuten AnschlieBen nicht leckt.

©Op ©n © O
e o o

© Nicht gerade @ Beschadigt @ Ausgedehnt

Wasserleitung anschlieBen

Dieser Abschnitt gilt nur fir Modelle mit
Wasseranschluss oder Eisspender.

Anforderungen an die
Wasserversorgung

Fur den Betrieb des Wasserspenders ist ein
Kaltwasserzulauf mit einem Wasserdruck zwischen
138 kPa und 827 kPa (1,4~8,4 kgf/cm?) erforderlich.
Wenn der Kihlschrank in einer Region mit
niedrigem Wasserdruck (unterhalb 138 kPa)
installiert wird, kénnen Sie eine
Druckerh6hungspumpe zum Ausgleich des
niedrigen Drucks installieren.

Wenn eine Umkehrosmosefilteranlage an den
Kaltwasserzlauf angeschlossen ist, muss der
Wasserdruck der Umkehrosmoseanlage
mindestens 138 kPa bis 827 kPa (1,4~8,4 kgf/cm?)
betragen.

A WARNUNG

+ Trennen Sie bitte das Gerat von der
Stromversorgung, bevor Sie jegliche Arbeiten
zum AnschlieBen der Wasserleitung
durchflihren. Eine Nichtbeachtung kann zu
Stromschlagen fuhren.

+ SchlieBen Sie den Wasserzulauf nur an eine
Kaltwasserleitung an. Eine Nichtbeachtung kann
zu Defekten des Wasserfilters fihren.
Wasserschlag (DruckstoB in den
Wasserleitungen) in den Hausleitungen kann zu
Schaden am Gerat und Wasseraustritt oder
Uberflutungen fihren.

+ Nur an die Trinkwasserleitung anschliel3en.

el

HJS1N3ad

e
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el

A WARNUNG

+ Der Anschluss der Wasserleitung muss durch
einen qualifizierten Klempner und in
Ubereinstimmung mit den értlichen Gesetzen
und Vorschriften Uber die Wasserqualitat
durchgefuhrt werden.

HINWEIS

+ Der Wasserleitungsanschluss ist nicht von der
Garantie des Gerats abgedeckt.

Anschluss des Wassers an das
Gerat

1 Lésen Sie die Metallgewinde-Uberwurfmutter
an der Ruckseite des Gerats, und stecken Sie
sie auf ein Ende des Wasserschlauchs.

2 Schieben Sie bitte den Wasserschlauch fest auf

das Wassereinlassventil und ziehen Sie die
Uberwurfmutter an.

Anschluss an den Wasserhahn

Diese Funktion ist nur bei einigen Modellen
verfugbar.

1 §chieben Sie den Wasserschlauch in die
Offnung des mitgelieferten
Wasserhahnanschlusses. Der Schlauch sollte

%

fest gehalten werden, wahrend der Anschluss
darauf geschoben wird.

2 Stellen Sie, bevor Sie den Anschluss an den
Wasserhahn schrauben, sicher, dass die
Gummidichtung fest in den Anschluss
eingelegt ist.

+ Mdglicherweise muss ein separates
Anschlussstlick oder ein Adapter erworben
werden, wenn Ihr Gewindeanschluss nicht
mit der Gewindegrof3e des mitgelieferten
Anschlussstuicks Gbereinstimmt.

HINWEIS
Nur fiir Deutschland

+ SchlieBen Sie Ihr Gerat nur an einen Wasserhahn
mit einer Sicherheitseinrichtung (gemaf3 der
Norm EN 1717) an, um eine Verunreinigung des
Trinkwassers durch Wasserrlckfluss zu
vermeiden.

+ Zur Sicherheit fragen Sie bitte Ihren Installateur.
Ist der Wasserhahn nicht mit einem
Rueckflussverhinderer (gem. EN 1717)
ausgestattet, muss ein zusatzliches
Ruckschlagventil zwischen Wasserhahn und
Gerate-Anschlussschlauch installiert werden,
das der deutschen Trinkwasserverordnung
entspricht.
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Kontrolle des - Schraubenschliissel B
Wasseranschlusses

1 Drehen Sie den Wasserhahn auf und schalten
Sie das Gerat ein. Bitte Uberprufen Sie alle
Anschliusse sorgféltig auf Undichtigkeit
aufgrund schlecht sitzender Schlduche.

HJS1N3ad

2 Halten Sie die Taste Water Filter drei
Sekunden lang gedrtickt. Der neue

Wasserfilter wurde aktiviert. Nivellieren des Gerits

Das Gerat hat zwei vordere NivellierungsfiRe.
Stellen Sie diese Fuf3e ein, um die Neigung von
vorne nach hinten oder von Seite zu Seite zu
andern. Wenn das Gerat instabil erscheint oder
sich die Turen nicht leicht schlieRen lassen, stellen

4 (berprifen Sie den Verbindungsschlauch und ~ Sie die Neigung des Geréts anhand der folgenden
die Anschlisse erneut auf Lecks. Anweisungen ein.

3 Bitte stellen Sie eine Tasse unter den
Wasserspender, um zu Uberprifen, ob Wasser
durch das Gerat flieR3t.

Verwenden Sie den Schraubenschlissel @, um die
Hohe einzustellen, indem Sie den Nivellierschenkel
nach links drehen, um ihn anzuheben, oder nach

Nive"ierung und rechts, um ihn abzusenken.
Turausrichtung

- -
- |-

Vor Beginn
Wenn die Geratetlren uneben zu sein scheinen, ,/5

befolgen Sie die folgenden Anweisungen, um die &
Turen auszurichten.

HINWEIS

+ Der Schraubenschlissel kann je nach Modell CJ
unterschiedlich sein. Sie erhalten entweder
einen Schraubenschlussel Typ A oder B.

- Schraubenschlissel A
2 °
(5 %@
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Turausrichtu ng far 3 Verwenden Sie den Schraubenschliissel @, um

. die Haltemutter zu befestigen, indem Sie sie
Ggfrlerschra n_l.(' und nach rechts drehen.
Kahlschranktir

Wenn die Tur des Gerats nicht gerade ist, passen
Sie den Hohenunterschied der Geratetur an.

- -

HINWEIS

+ Das Nivellieren der Turen ist moglicherweise
nicht moglich, wenn der Boden nicht nivelliert ist
oder eine schwache oder schlechte Konstruktion
aufweist.

+ Der Kihlschrank ist schwer und sollte auf einer
U starren und festen Oberflache installiert werden.

+ Einige HolzfuBbdden kénnen

1 Offnen Sie die Tur und l6sen Sie mit dem Nivellierungsschwierigkeiten verursachen,
Schraubenschliissel @ die Haltemutter, indem wenn sie zu stark nachgeben.

Sie sie nach links drehen.

Einschalten der
Stromversorgung

Anschluss des Gerats
2 Mit dem Schraubenschliissel @ die Héhe durch
Drehen des Einstellscharnierstifts nach links
oder rechts einstellen.

Stecken Sie nach der Installation des Gerats den
Netzstecker in die Steckdose.

HINWEIS

+ Warten Sie nach dem Anschliel3en des
Netzkabels (bzw. des Steckers) an der Steckdose
3 bis 4 Stunden, bevor Sie Lebensmittel in das
Gerat geben. Wenn Sie Lebensmittel
hineinlegen, bevor das Gerat vollstandig auf die

A ACHTU N G richtige Temperatur herunter gekuhlt ist,
T L kdnnen diese verderben.
+ Stellen Sie die Hohe der Geréatetlr nicht um
mehr als 3 mm ein.
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Verstellen des Gerats an
einen anderen Ort

Vorbereitung des Transports

1

2

Nehmen Sie alle Lebensmittel aus dem Gerat.

Ziehen Sie den Netzstecker und befestigen Sie
ihn an der Halterung an der Riick- oder
Oberseite des Gerats.

Befestigen Sie bitte alle Teile wie Facher und
den Turgriff mit Klebeband, damit sie beim

Transport des Gerats nicht beschadigt werden.

Bewegen Sie das Gerat beim Transport
vorsichtig und mindestens durch zwei
Personen. Bitte halten Sie das Gerat beim
Transport Uber ldngere Strecken aufrecht.

Stecken Sie nach der Installation des Gerats
den Netzstecker in eine Steckdose und
schalten Sie es ein.

HJS1N3ad

|
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BETRIEB

Vor der Verwendung

Bedienungshinweise

+ Die Anwender sollten bedenken, dass sich Frost
bilden kann, wenn die Tur nicht komplett
geschlossen ist oder wenn wahrend des
Sommers hohe Feuchtigkeit herrscht.

+ Stellen Sie sicher, dass ausreichend Platz
zwischen den auf den Regalen gelagerten
Lebensmitteln oder den Turbehaltern
vorhanden ist, sodass die Tur geschlossen
werden kann.

« Wenn die Tur fur ldngere Zeit gedffnet wird,
kann die Temperatur in den Fachern des Gerates
signifikant ansteigen.

+ Wenn das Kuhlgerat fur langere Zeit leer ist,
schalten Sie es aus, tauen Sie es ab, reinigen und
trocknen Sie es und lassen Sie die Tur gedffnet,
um Schimmelbildung im Inneren des Gerates zu
verhindern.

Tur-Offen-Alarm

Der Alarm ertont 3-mal in 30-Sekunden-Intervallen,
wenn die Tur fur 1 Minute offen gelassen oder
nicht komplett geschlossen wurde.

HINWEIS

+ Setzen sie sich bitte mit dem
Kundeninformationszentrum von LG Electronics
in Verbindung, wenn der Alarmton weiter ertdnt,
obwohl alle Turen geschlossen wurden.

Fehlererkennung

Das Gerat kann Probleme wahrend des Betriebs
automatisch erkennen.

HINWEIS

* Wenn ein Problem erkannt wird, funktioniert das
Gerat maglicherweise nicht und es wird ein

%

Fehlercode angezeigt, auch wenn eine beliebige
Taste gedruckt wird.

Sollte ein Fehler angezeigt werden, stellen Sie
den Strom nicht ab und nehmen Sie sofort
Kontakt mit dem Kundendienst von LG
Electronics auf, um den Fehlercode zu melden.
Wenn Sie den Strom abschalten, kénnten die
Techniker unseres Kundendienstes
Schwierigkeiten haben, den Fehler ausfindig zu
machen.

Vorschlage zum Energiesparen

+ Um die Energie mdglichst effizient zu nutzen,
stellen Sie sicher, dass Turfacher, Schubladen
und Ablagen richtig montiert sind.

Stellen Sie bitte sicher, dass ausreichender Raum
zwischen den eingelagerten Lebensmitteln
vorhanden ist. Dies ermdglicht es der kalten Luft
gleichmaRig zu zirkulieren und verringert die
Stromrechnungen.

+ Lagern Sie heiRRe Lebensmittel nur nachdem
diese abgekuhlt sind, um Tau oder Frost zu
vermeiden.

+ Wenn Sie Lebensmittel im Gefrierbereich lagern,
stellen Sie die Temperatur des Gefrierbereichs
niedriger als die Temperatur ein, welche auf
dem Lebensmittel angegeben ist.

+ Stellen Sie die Temperatur des Gerats nicht
kalter ein als notwendig.

Bitte stellen Sie keine Lebensmittel in der Nahe
des Temperatursensors des Kihlfachs ab.
Halten Sie einen Abstand von mindestens 3 cm
von dem Sensor ein.

+ Bitte beachten Sie, dass ein Temperaturanstieg
nach der Entfrostung in einem zuldssigen
Bereich gemaR der Geratespezifikationen
erlaubt ist. Sollten Sie einen verringerten
Einfluss auf die eingelagerten Lebensmittel
winschen, versiegeln oder verpacken Sie die
eingelagerten Lebensmittel in mehreren Lagen.

+ Die Abtauautomatik des Gerats sorgt dafir, dass
sich unter normalen Betriebsbedingungen im
Ablagefach kein Eis bildet.

|
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Effektive Lagerung von
Lebensmitteln

+ Lebensmittel kdnnen einfrieren oder verderben,
wenn sie bei falscher Temperatur gelagert
werden. Stellen Sie den Kiihlschrank auf die
richtige Temperatur fur die gelagerten
Lebensmittel ein.

+ Lagern Sie gefrorene oder gekihite
Lebensmittel in geschlossenen Behaltern.

+ Uberprifen Sie die Haltbarkeitsdaten und das
Etikett (Lageranleitungen), bevor Sie die
Lebensmittel in dem Gerat lagern.

+ Bewahren Sie Lebensmittel nicht Giber einen
langeren Zeitraum auf, wenn sie bei niedriger
Temperatur leicht verderben.

+ Ungefrorene Lebensmittel nicht in direkten
Kontakt mit bereits gefrorenen Lebensmitteln
bringen. Es kdnnte notwendig sein, die
einzufrierende Menge zu reduzieren, wenn ein
tagliches Einfrieren erwartet wird.

+ Bitte legen Sie die gekuhlten oder gefrorenen
Lebensmittel unmittelbar nach dem Einkauf in
den Kihlschrank oder Gefrierschrank.

+ Lagern Sie Frischfleisch und frischen Fisch in
geeigneten Behaltern im Kuhlschrank, so dass
es nicht mit anderen Lebensmitteln in Kontakt
kommt oder darauf tropfen kann.

Gekuhlte Lebensmittel und andere
Nahrungsmittel konnen oberhalb der
Gemiuseschublade gelagert werden.

+ Vermeiden Sie das erneute Einfrieren von
Lebensmitteln, die schon ganzlich aufgetaut
waren. Das Einfrieren von Lebensmitteln, die
ganzlich aufgetaut waren, beeintréchtigt
Geschmack und Nahrwert.

Uberfillen Sie das Gerét nicht. Die kalte Luft
kann nicht einwandfrei zirkulieren, wenn das
Gerat Uberfullt ist.

+ Lassen Sie heiRBe Lebensmittel vor dem Einlagern
abkuhlen. Wenn zu viel heiBBe Lebensmittel
eingelagert werden, kann die Temperatur des
Gerates ansteigen und sich negativ auf andere
eingelagerte Lebensmittel auswirken.

+ Eine Ubertrieben niedrige Temperatur kdnnte
zum Gefrieren der Lebensmittel flhren. Stellen
Sie die Temperatur nicht niedriger ein, als es fir

%

die korrekte Lagerung der Lebensmittel
erforderlich ist.

+ Verfugt Ihr Gerat Uber ein Kaltlagerfach, dann

bewahren Sie dort bitte kein Gemiise und keine R

Friichte mit héherem Feuchtigkeitsgehalt auf, da
sie aufgrund der niedrigeren Temperatur
einfrieren konnten.

+ Fragen Sie bei einem Stromausfall Ihren
Stromlieferanten, wie lange es dauert, bis die
Stromversorgung wiederhergestellt ist.

- Vermeiden Sie, die Tur zu 6ffnen, so lange kein
Strom anliegt.

- Uberpriifen Sie den Zustand der Lebensmittel,
wenn die Stromversorgung wiederhergestellt
ist.

Maximale Gefrierkapazitat

+ Die Express Frz.-Funktion lasst den
Gefrierbereich auf seine maximale
Gefrierkapazitat abkihlen. Dies dauert
normalerweise bis zu 24 Stunden und wird
automatisch abgeschaltet.

+ Express Frz. muss fur 7 Stunden eingeschaltet
sein, bevor frische Lebensmittel im
Gefrierbereich gelagert werden.

+ Um eine bessere Luftzirkulation zu erreichen,
installieren Sie alle inneren Teile wie Behalter,
Facher und Regale.

Einfrieren der maximalen
Menge an Lebensmitteln

Wenn Sie groBe Mengen Nahrungsmittel
aufbewahren wollen, sollten Sie alle
Gefrierschubladen aus dem Gerat nehmen.
Stapeln Sie dann die Nahrungsmittel direkt auf die
Ablagen im Gefrierbereich.

A ACHTUNG

* Um die Schubladen zu entnehmen, nehmen Sie
zuerst die Lebensmittel aus den Schubladen und
ziehen Sie dann die Schubladen vorsichtig
heraus. Andernfalls kdnnen Verletzungen oder
Beschadigungen auftreten.

el

HJS1N3ad
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HINWEIS

+ Die Form der einzelnen Schubladen kann sich
unterscheiden. Daher bitte beim Einsetzen auf
die richtige Position achten.

Zwei-Sterne-Bereich

+ Der Korb oder die Schublade des Zwei-Sterne-
Bereichs () kann zur Aufbewahrung von Eis
oder Lebensmitteln flr kurze Zeitraume bei -12
°C bis -18 °C genutzt werden.

+ Zwei-Sterne-Gefrierfacher sind geeignet zur
Aufbewahrung von Tiefkihlkost, zur Lagerung
oder Herstellung von Eiscreme oder zum
Herstellen von Eiswirfeln.

+ Zwei-Sterne-Facher sind nicht geeignet zum
Einfrieren frischer Lebensmittel.
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Produkteigenschaften

Das Aussehen der Komponenten kann sich von Modell zu Modell unterscheiden.

Aul3enseite

*1 Diese Funktion ist nur bei einigen Modellen verfiigbar.

F@ *%; F@ o

HJS1N3ad

© Bedienfeld

Einstellung der Kuhltemperaturen und der Gefriertemperaturen, des Wasserfilterzustands und des
Spendermodus.

© poor in Door™’

Dies ist eine praktische Ablage fir haufig verwendete Speisen, die einfachen Zugriff erfordern.
© Door in Door-Hebel™’!

Offnet den Door-in-Door.

© InstaView Door in Door™’

Das InstaView Door-in-Door-Turfach ermdéglicht den einfachen Zugriff auf haufig verwendete
Lebensmittel.
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Innenraum (Zwei-Sterne &)

*1 Diese Funktion ist nur bei einigen Modellen verfugbar.

Door in Door-Modell:

o - 1.

o ‘ == —

L
©® 660 GGQLOO

© LED-Lampe

Die LED-Leuchten im Inneren des Gerates leuchten auf, wenn Sie die Tur 6ffnen.

© Eismaschine™
Hier werden Eiswirfel zubereitet und aufbewahrt.
© Gefrierschrank-Schubfach™
Lagert gefrorenen Lebensmittel, wie etwa Fleisch, Fisch und Speiseeis.

+ Um Lebensmittel schnell einzufrieren, lagern Sie die Lebensmittel in einer Ablage mit Ausnahme der
obersten Ablage. Lebensmittel frieren am schnellsten auf jeder Ablage ein, auBBer auf der obersten
Ablage.

O Gefrierschublade™

= kS o C
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Lagert TiefkUhlkost flr langere Lagerung.

+ Die untere Schublade besteht nicht aus 2-Sterne-Fachern gemaf der neuen
Energiekennzeichnungsverordnung (EU) 2019/2016.

© Gefrierschranktiirkorb

Lagert kleine Pakete mit Tiefkiihlkost. Lagern Sie keine Eiscreme oder Lebensmittel, die tGber einen
langeren Zeitraum gelagert werden.

O Door in Door Fach™
Lagert haufig verwendete Lebensmittel wie Getranke und Snacks.

© Kihischrankablage
Lagert gekUhlte Lebensmittel und frische Lebensmittel.

HJS1N3ad

+ Lagert die Lebensmittel mit hdherem Feuchtigkeitsgehalt an der Vorderseite der Abstellflache.

+ Die Hohe der Schublade kann angepasst werden, indem Sie es in eine andere Einkerbung mit einer
unterschiedlichen Hohe einsetzen.

+ Die genaue Anzahl an Abstellflachen ist von Modell zu Modell unterschiedlich.

O Flaschenregal™

Lagert Behalter und hohe Flaschen mit dem Flaschengestell.

A ACHTUNG

+ Lagern Sie keine kurzen Flaschen oder Behdlter. Diese kdnnen herausfallen und zu Verletzungen oder
Schéden am Gerat fiihren.

© Luftfilter”’
Reduziert Gerliche im Inneren des Kuhlfachs.
@ snack-Schubfach™

Lagert kleine Packungen gekihlte Lebensmittel.

@ Temperatursensor™’

Dieser Sensor misst die Kiihlschranktemperatur.

+ Lassen Sie Abstand zwischen dem Sensor und den Lebensmitteln zur genauen Messung der
Temperatur.

® wassertank™

Speichert Wasser zur Versorgung des Spenders. Es erfordert eine manuelle Befullung.
® Kiihlschublade

Lagern von Obst und Gemuse, um es so lange wie mdglich frisch zu halten.
@ Eierhalter™

Lagert Eier.

+ Benutzen Sie ihn nicht als Eiswirfelschale und stellen Sie ihn nicht auf den obersten Einlegeboden
des Kihlschranks oder in die Gemuseschublade.

® KiihIschranktiirkorb
Lagert kleine Packungen an gekuhlten Lebensmitteln, Getranken und Saucenbehaltern auf.

= kS o C
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Bedienfeld

Das Bedienfeld kann sich von Gerét zu Gerat unterscheiden.

Bedienfeld und Funktionen

*1 Diese Funktion ist nur bei einigen Modellen verfiigbar.
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= =

| Cubed Water Crushed | s | Cubed Water Crushed |

© Pure N Fresh™
Diese Funktion reduziert Gertiche im Kiihlschrank. Wenn die Replace-Anzeige aufleuchtet, tauschen Sie
den Filter aus.
© Express Freeze
Mit dieser Funktion kann eine groBe Menge an Eis oder Tiefkiihlkost schnell eingefroren werden.
+ Die Funktion wird mit jedem Tastendruck aktiviert bzw. deaktiviert.

+ Diese Funktion wird nach Ablauf einer bestimmten Zeit automatisch beendet.

© Freezer

Driicken Sie diese Taste wiederholt, um eine gewtinschte Temperatur zwischen -24 °Cund -14 °C
auszuwahlen.

+ Die urspringliche Gefriertemperatur betragt -19 °C.
O Fridge

Drucken Sie diese Taste wiederholt, um eine gewtinschte Temperatur zwischen 1 °Cund 7 °C
auszuwahlen.

+ Die urspriingliche Kiihltemperatur betragt 4 °C.

O
HINWEIS

+ Die tatsachliche Innentemperatur variiert je nach Lebensmittelzustand, da die angezeigte
Einstelltemperatur eine Solltemperatur und nicht die tatsachliche Temperatur innerhalb des Gerates ist.

© Non Plumbing™
Das Symbol Non Plumbing leuchtet, wenn der Wasserspendertank korrekt angeschlossen ist.

0 Lock

. e /e
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Damit werden die Bedienfeldtasten gesperrt.

+ Umdie Tasten des Bedienfelds zu sperren, halten Sie die Taste Lock fir 3 Sekunden gedriickt, bis das
Symbol & erscheint und die Funktion aktiviert ist.

|
+ Um die Funktion zu deaktivieren, halten Sie die Taste Lock fiir 3 Sekunden gedriickt, bis das t=- o
Symbol erlischt und die Funktion deaktiviert ist. E
_|
I E———© N
HINWEIS Q

+ Die Funktion ,Lock” deaktiviert nicht den Betrieb des Spenders.

@ Wi-Fi

Diese Taste ermdglicht es dem Gerat, eine Verbindung mit dem WLAN-Heimnetzwerk herzustellen. Fir
Informationen zur Erstkonfiguration der LG ThinQ-Anwendung beachten Sie bitte die Smart-
Funktionen.

© wasser und Eis Typ

Wahlen Sie den gewlinschten Dispensermodus Uber die Tasten auf dem Bedienfeld aus. Driicken Sie
den Spenderknopf mit einem Glas oder einem anderen Behalter, um Eiswurfel, Wasser oder
zerstolRenes Eis zu spenden.

© water Filter"'

Wechseln Sie den Wasserfilter aus, wenn die Anzeige € aufleuchtet.

HINWEIS
+ Das Bedienfeld schaltet sich automatisch aus, um Energie zu sparen.

+ Wenn es bei der Reinigung zu Finger- oder Hautkontakt auf dem Bedienfeld kommt, kann die ausgeldste
Funktion in Betrieb gehen.

Eis- u nd Wa sserspender Wassersystem, wenn fiir einen Zeitraum von 5
Tagen kein Wasser entnommen wurde.
Vor der Verwendung des Eis- * Zur Reinigung des Wasserspendesystems lassen

Sie ca. 5 Minuten lang Wasser durch das System

und Wasserspenders laufen und entsorgen Sie die ersten Chargen Eis.

+ Verwenden Sie keine Behélter aus diinnem

.|
A ACHTUNG Kristallglas oder Porzellan, wenn Sie Wasser

+ Halten Sie Kinder vom Spender fern, um zu oder Eis ausgeben.
verhindern, dass Kinder mit den
Bedienelementen spielen oder sie beschadigen.

+ Schitten Sie die ersten Chargen von Eis und HINWEIS
Wasser nach der ersten Inbetriebnahme weg + Wenn die Tur des Gefrierbereichs gedffnet wird,
(ca. 20 Eiswurfel und 7 Glaser Wasser). Dies ist wahrend Wasser gezapft wird, wird die
auch notwendig, wenn das Gerat langere Zeit Wasserausgabe gestoppt.

nicht benutzt wurde.

+ Reinigen Sie das Wasserspendesystem, wenn es
flir 48 Stunden nicht benutzt wurde. Spilen Sie
das an eine Wasserversorgung angeschlossene

= kS o C
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HINWEIS Reinigung des Spenders

+ Wenn Sie die Tir des Kihlbereiches &ffnen, Rginigung der Wasser- und Eisspenderabfluss
wahrend Wasser, Eiswiirfel oder zerstoRenes Eis ~ Vischen Sie den Wasserspenderabfluss 0 oder
ausgeben wird, wird die Ausgabe unterbrochen,  den Eisspenderabfluss @ regelmaBig mit einem
Wenn Sie die Ture schlieBen, wird der gewahlte ~ Sauberen Tuch ab, da er moglicherweise schnell
Artikel weiterhin ausgegeben. verschmutzt.

+ Wenn der Durchmesser der Glaséffnung zu klein
ist, kann Wasser aus dem Glas spritzen oder an ]
der Seite vorbeilaufen. ‘ """

* Verwenden Sie ein Glas mit mindestens 68 mm ‘ﬁ
Durchmesser an der Oberseite zum Abflllen von —
Wasser, Eiswirfeln oder zerstoRenem Eis. ‘

+ Wenn die Eismaschine kleinere Eiswrfel —
produziert oder die Eiswirfel beginnen,
zusammenzukleben, gelangt womdglich nicht
genugend Wasser in die Eismaschine aufgrund HINWEIS
von zu wenig Wasser im Wassertank. Wenn nur
selten Eis oder die eingestellte
Gefriertemperatur zu warm ist, kann es auch

* Flusen eines Tuchs kénnen am Abflissen
zurickbleiben.

verklumpen.

+ Esist normal, dass nach dem Austausch des Die Reinigung des Wasserspenderfachs
Wasserfilters milchiges / triibes Wasser Wischen Sie die Flache mit einem feuchten Tuch ab.
abgegeben wird. Die Luft im Wasser wird Das Wasserspenderfach kann durch verschiittetes
schlieBlich klar und kann wahrend dieses Eis oder Wasser leicht nass werden.

Ubergangs sicher getrunken werden.

Verwendung des Eis- und - ‘

Wasserspenders

Drucken Sie die Spenderauswahltaste so oft, bis — /

das Licht (ber dem gewtinschten Symbol

aufleuchtet.

Driicken Sie den Spenderpaddel @ mit einem Glas . . .

oder einem anderen Behalter, um Eiswurfel, Fullen Sie den Wassertank mit

Wasser oder zerstol3enes Eis zu spenden. Wasser auf

— — Diese Funktion ist nur bei einigen Modellen
verfugbar.
Der Wassertank enthalt das Wasser, das
ausgegeben oder vor automatische Eismaschine
1) zur Herstellung von Eis verwendet wird.
7N

S I
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1 Entfernen Sie den Wasserspendertank, indem

Sie ihn herausziehen, wahrend Sie den Griff
festhalten.

2 Offnen Sie den Deckel oder die Kappe des
Wasserspendertanks.

3 Fullen Sie mit einer Flasche oder gefiltertem
Wasser bis zur maximalen Fulllinie.
(Gesamtkapazitat: 4 €)

4 Nach dem Befillen mit Wasser schlielen Sie
den Deckel oder die Kappe des
Wasserspendertanks.

%

5 Setzen Sie den Wasserspendertank wieder auf

das Kuhlschrankablage.

A WARNUNG

Bitte fullen Sie die Eismaschine oder den
Wassertank nur mit Trinkwasser.

+ Flllen Sie den Wassertank weder mit anderen
Getranken aulRer Wasser noch mit heillem
Wasser.

A ACHTUNG

+ Wenden Sie beim Aus- oder Einbau des
Wassertanks keine ibermaRige Kraft auf. Dies
kann Schaden am Gerat oder Verletzungen
verursachen.

+ Kinder sollten vom Wassertank ferngehalten
werden.

HINWEIS

+ Vor der ersten Verwendung des Wassertanks
nach der Installation des Gerats, sollte er vor
dem Befullen mit Wasser gewaschen werden.

+ Prifen Sie, ob der Wassertank richtig in das
Gerat eingesetzt wurde. Wenn er nicht richtig
eingesetzt ist, kann Wasser aus dem Tank
auslaufen und in das Gerat gelangen.

+ Wenn im Wasserspendertank nicht geniigend
Wasser vorhanden ist, kann die Gréf3e und
Menge der Eiswlrfel beeintrachtigt werden, was

dazu fuhren kann, dass kein Eis hergestellt wird.

+ Wenn sich kein Wasser im Wassertank befindet,
kann die Kaltwasserfunktion und die
Eisspenderfunktion des Spenders nicht
verwendet werden. Priifen Sie, ob sich Wasser
im Wasserspendertank befindet und flllen Sie
ihn bei Bedarf mit Wasser auf.

el

BETRIEB 31
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el

HINWEIS

+ Warten Sie mindestens 15 Sekunden, bevor Sie
den Wassertank herausnehmen, nachdem Sie
das letzte Mal Wasser gezapft oder Eiswdirfel
entnommen haben.

+ Gerdusche aus dem Wassertank sind normal,
wenn der Spender mit Wasser and die
automatische Eismaschine versorgt wird. Dies ist
kein Anzeichen flr eine Fehlfunktion.

Eismaschine

Diese Funktion ist nur bei einigen Modellen
verfugbar.

Dieses Zubehor variiert je nach Modell.

Vor der Verwendung der In-
Door-Eismaschine

+ Die Eismaschine beginnt normalerweise mit der
Herstellung von Eis etwa 48 Stunden nach der
Erstinbetriebnahme des Geraéts.

+ Wenn der Eisbehalter vollstandig mit Eis gefullt
ist, stoppt die Herstellung.

+ Gerausche von Eis, das in den Behalter fallt, sind
normal.

+ Wenn Eiswdrfel fir einen langeren Zeitraum im
Eisbehalter aufbewahrt werden, konnen Sie
zusammenkleben, und lassen sich nicht leicht
voneinander trennen. Leeren Sie in einem
solchen Fall den Eisbehalter und lassen Sie
frisches Eis herstellen.

A ACHTUNG

+ Esist normal, dass nach dem Austausch des
Wasserfilters milchiges oder triibes Wasser
abgegeben wird. Diese Luft im Wasser wird sich
irgendwann kldren und ist sicher zu trinken.

+ Das erste Eis und Wasser, das ausgegeben wird,
kann Partikel oder Geruch aus der
Wasserleitung oder dem Wassertank enthalten.

+ Sollte verfarbtes Eis ausgegeben werden,
Uberprufen Sie den Wassertank und die
Wasserleitung als mogliche Quelle. Wenn das
Problem weiter besteht, nehmen Sie Kontakt mit
dem Kundeninformationszentrum von LG

= S

Electronics auf. Verwenden Sie das Eis oder
Wasser nicht, bis das Problem behoben ist.

+ Berihren Sie die Eisausgabe oder die
Eismaschine nicht mit der Hand oder mit einem
Werkzeug.

+ Geben Sie zuerst das Eis in ein Glas, bevor Sie es

mit Wasser oder anderen Getranken fillen.
Wenn Eis in ein Glas gegeben wird, das bereits
Flissigkeit enthalt, kénnen Spritzer auftreten.

+ Verwenden Sie niemals ein Glas, das sehr schmal

oder tief ist. Eis kann im Zulauf stecken bleiben
und die Leistung des Gerats mindern.

vor der Eisausgabe. Wenn das Glas zu nahe an
die Ausgabe gehalten wird, kann dies die
Eisausgabe verhindern.

+ Entsorgen Sie das Eis im Inneren des
Eisbehalters, wenn Sie in Urlaub fahren oder
wenn es zu einem langeren Stromausfall
kommt. Schmilzt das Eis, kann Wasser aus dem
Spender auf den Boden tropfen.

Halten Sie das Glas in einem geeigneten Abstand

Gefrierschrank-Eismaschine

Der automatische Eisbereiter kann innerhalb von
24 Stunden automatisch 40-84 Wirfel gleichzeitig
herstellen, wenn die Bedingungen gunstig sind.

Die Menge kann sich je nach Umgebung verandern
(Raumtemperatur um das Gerat herum, wie oft die
Tur gedffnet wird, Menge des Essens, das im Gerat

gelagert wird usw.).

@ stromschalter

A ACHTUNG

+ Greifen Sie bitte nicht mit Ihren Handen in den
mechanischen Teil der automatischen
Eismaschine wie den Eisbehalter oder den
Eisspender.

* Nehmen Sie nicht die Abdeckung der
Eismaschine ab. Berlihren Sie keinen

|
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mechanischen Teil der Eismaschine. Dies kann
zu Verletzungen fuhren.

Herausnehmen/
Wiedereinsetzen des
Eisbehalters

Der Eisausgabeschacht kann durch Frost blockiert
werden, wenn nur zerstoRenes Eis verwendet wird.
Entfernen Sie Eisablagerungen in der Leitung nach
Ausbau des Eisbehalters mit einem Gummispatel.
Ein regelmaRiges Ausgeben von Eiswurfeln kann

4 Nehmen Sie den Einbau in umgekehrter
Reihenfolge wie den Ausbau vor.

A ACHTUNG

Bitte bertihren Sie die mechanischen Teile der
automatischen Eismaschine weder mit den
Handen, noch mit Werkzeugen. Ansonsten kann
es zu Schaden am Gerat oder Verletzungen
kommen.

* Nehmen Sie die automatische Eismaschine nicht
auseinander, reparieren Sie sie nicht und
versuchen Sie nicht, sie zu verandern. Diese
Aufgaben sollten nur von einem Fachmann
durchgefuhrt werden.

HJS1N3ad

ebenfalls Eisablagerungen verhindern. . Beachten Sie, dass die automatische

Eismaschine bei gedffneter Ture des Tiefkiihlers
standig weiterarbeitet, falls der Schalter der
automatischen Eismaschine auf der Ein-Position
steht.

1 Halten Sie den Deckel der automatischen
Eismaschine fest und entfernen Sie ihn, indem
Sie ihn nach oben anheben.

7
+ Halten Sie Kinder vom Spender fern.

+ Wenn Sie das Eisfach wieder einsetzen, achten
Sie darauf, dass es richtig sitzt. Wenn es schrag
oder uneben eingefugt ist, kann es sein, dass es
aufgrund von fehlendem Sensorkontakt kein Eis
mehr produziert.

2 Um die automatische Eismaschine
auszuschalten, stellen Sie den Schalter auf OFF
(0).

Ein-/Ausschalten der
Eismaschine

Um die automatische Eismaschine ein-/
auszuschalten, driicken Sie den Netzschalter an
der Eismaschine auf die Position EIN ( | ) oder AUS
(0).

Normale Gerausche, die Sie
3 Halten Sie den Eisbehélter mit beiden Handen horen konnen
und ziehen Sie ihn heraus, indem Sie ihn nach
oben anheben. Das Wasserventil der Eismaschine wird summen,
wenn sich die Eismaschine mit Wasser fillt. Wenn
sich der Netzschalter in der Position EIN ()
befindet, summt er auch dann, wenn er noch nicht
an den Wasseranschluss angeschlossen ist. Um
das Summen zu stoppen, stellen Sie den

Netzschalter auf AUS (O).

S I
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HINWEIS

+ Lassen Sie den Strom zur Eismaschine nicht
eingeschaltet, wenn die Wasserleitung nicht
angeschlossen ist. Andernfalls kann die
Eismaschine beschadigt werden.

Vorbereitung fur den Urlaub

Wenn die Umgebungstemperatur unter den
Gefrierpunkt sinkt, lassen Sie das
Wasserversorgungssystem von einem
qualifizierten Techniker entleeren, um ernsthafte
Sachschéden durch Uberschwemmungen zu
vermeiden, die durch gerissene Wasserleitungen
oder -anschlUsse verursacht werden. Stellen Sie
den Netzschalter der Eismaschine auf AUS (O) und
schalten Sie die Wasserzufuhr zum Gerét ab.

HINWEIS

+ Die Eisbehalter sollten immer dann entleert
werden, wenn der Ein-/Ausschalter des
Eisbereiters auf die Position AUS (O) gestellt
wird.

InstaView

Diese Funktion ist nur bei einigen Modellen
verfugbar.

Die Verwendung von InstaView
Door in Door

Uber die InstaView-Funktion der Door-in-Door
kénnen Sie sehen, wann Sie haufig verwendete

Dinge wie Getranke oder Snacks nachkaufen
mussen, ohne dabei die Kihlschranktir zu 6ffnen.

Y

1 Klopfen Sie zweimal auf das Glas, um das LED-
Licht in der Door-in-Door zu aktivieren oder zu
deaktivieren.

2 Das LED-Licht schaltet sich automatisch nach
10 Sekunden ab.

HINWEIS

+ Die InstaView Door-in-Door Funktion ist
deaktiviert, wenn die rechte oder die linke
Gefrierschranktur offen sind, bis zu 2 Sekunden
nachdem eine Tir geschlossen wurde, und wenn
der Eisspender verwendet wird.

+ Klopfen Sie in die Glasmitte. Klopfen am Rand
des Glases aktiviert die InstaView Door in Door-
Funktion nicht ordnungsgemaR.

+ Klopfen Sie hart genug, sodass ein Klopfen zu
horen ist.

+ Die InstaView Door-in-Door Funktion kann sich
selbst aktivieren, wenn in der Nahe des
Klhlschranks ein lautes Gerausch auftritt.

+ Reinigen Sie die Glastir mit einem trockenen
Tuch. Um hartnackige Flecken zu entfernen,
befeuchten Sie ein sauberes Tuch leicht mit
lauwarmem Wasser oder einem Glasreiniger.
Sprihen Sie keinen Glasreiniger direkt auf die
Glastur.

%

el
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Door in Door

Diese Funktion ist nur bei einigen Modellen
verflgbar.

Die Door-in-Door verwenden

Ziehen Sie den Hebel an der Unterseite der Tir
nach oben, bis sich die Door in Door 6ffnet.

Es steht viel Stauraum im Inneren der Door in Door
und den Koérben in der Umgebung zur Verfligung,

sodass Sie Lebensmitteln auf organisierte Weise
aufbewahren kénnen.

A ACHTUNG

Offnen Sie die Tiir des Geréts nicht, wihrend die
Door-in-Door offen ist und umgekehrt. Die Door-
in-Door kann von der Ecke der Tur getroffen und

beschadigt werden.

Herausnehmen/

Wiedereinsetzen des Gehauses

der Door-in-Door

A ACHTUNG

+ Entfernen Sie den Inhalt vor der Entnahme aus

dem Door-in-Door-Fach.

1 Offnen Sie die Tiren vollstandig und

entnehmen Sie den Inhalt des Door-in-Door-

Gehdauses. Heben Sie das Door-in-Door-
Gehdause an und ziehen Sie es heraus.

—

L]
]

2 Nehmen Sie den Einbau in umgekehrter
Reihenfolge wie den Ausbau vor.

HJS1N3ad

Schublade

A ACHTUNG

Entleeren Sie die Schubladen immer, bevor Sie
sie herausnehmen, und benutzen Sie beim
Herausnehmen und Wiedereinsetzen beide
Hande.

+ Stellen Sie sicher, dass die Kihlschranktiren
vollstéandig gedffnet sind, bevor Sie die
Schubladen herausnehmen und
wiedereinsetzen.

Die Gemuiseschublade
benutzen

*1 Diese Funktion ist nur bei einigen Modellen
verfugbar.

Die Luftfeuchtigkeit in der
Gemusefrischhalteschublade kann durch Schieben
des Schiebers in eine bestimmte Richtung geregelt
werden.

+ Wenn sie auf die linke Seite verschoben wird, ist
die Luftfihrung offen und lasst die Luft durch
die Schublade zirkulieren, um die Feuchtigkeit zu
reduzieren.

S e
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+ Wird die Luftfihrung auf die rechte Seite
verschoben, ist sie geschlossen und halt die
Feuchtigkeit, die sich derzeit in der Crisper-
Schublade befindet, aufrecht.

3 Nehmen Sie den Einbau in umgekehrter
Reihenfolge wie den Ausbau vor.

Typ A!

A ACHTUNG

Entleeren Sie die Schubladen immer, bevor Sie
sie herausnehmen, und benutzen Sie beim
Herausnehmen und Wiedereinsetzen beide
Hande.

+ Stellen Sie sicher, dass die Kihlschrankttiren
vollstandig gedffnet sind, bevor Sie die
Schubladen herausnehmen und wieder
einbauen.

Typ B*

Herausnehmen/
Wiedereinsetzen der
Schubladen

1 Nehmen Sie den Inhalt aus der Schublade
heraus. Halten Sie den Griff der
Gemuseschubladen fest und ziehen Sie sie
vorsichtig heraus.

|}

2 Heben Sie die Gemiiseschublade nach oben
und ziehen Sie sie heraus.

Zlﬁ

N
7

%

Ablage

A ACHTUNG

Glasbdden sind schwer. Seien Sie besonders
vorsichtig, wenn Sie diese herausnehmen.

*+ Reinigen Sie Glasbdden nicht mit warmem
Wasser, so lange sie kalt sind. Glasboden
kénnten springen und brechen, wenn sie einem
raschen Temperaturwechsel ausgesetzt werden.

el

Herausnehmen/
Wiedereinsetzen der Ablage

1 Kippen Sie nach oben die Vorderseite des
Regals und heben Sie das Regal gerade nach
oben.

2 Ziehen Sie das Regal heraus.

3 Nehmen Sie den Einbau in umgekehrter
Reihenfolge wie den Ausbau vor.

nd
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A ACHTUNG

+ Glasbdden sind schwer. Seien Sie besonders
vorsichtig, wenn Sie diese herausnehmen.

+ Reinigen Sie Glasbéden nicht mit warmem
Wasser, so lange sie kalt sind. Glasbdden
kdnnten springen und brechen, wenn sie einem
raschen Temperaturwechsel ausgesetzt werden.

HJS1N3ad

+ Achten Sie darauf, dass die Regale gerade sind.
Ist dem nicht so, kdnnen die Regale fallen oder
Nahrungsmittel kénnen herunterfallen.

Turkorb

Herausnehmen/
Wiedereinsetzen des Turkorbs

1 Halten Sie das Fach an beiden Enden und
heben Sie es nach oben heraus.

2 Zum Einbau der Korbe flihren Sie die
Ausbauschritte in umgekehrter Reihenfolge
durch.

3 Nehmen Sie den Einbau in umgekehrter
Reihenfolge wie den Ausbau vor.
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INTELLIGENTE FUNKTIONEN

LG ThinQ-App

Diese Funktion steht nur bei Modellen mit WLAN
zur Verfugung.

Mithilfe der LG ThinQ-App kénnen Sie Uber ein
Smartphone mit dem Gerat kommunizieren.

Die Funktionen der LG ThinQ-
Anwendung

Kommunizieren Sie mit dem Geréat von einem
Smartphone aus, Uber das Sie die komfortablen
intelligenten Funktionen verwenden kénnen.

Smart Diagnosis

+ Wenn bei der Verwendung des Geréts ein
Problem auftritt, kann Ihnen diese intelligente
Diagnosefunktion helfen, das Problem zu
diagnostizieren.

Einstellungen

+ Hier konnen verschiedene Optionen auf dem
Gerat oder in der App eingestellt werden.

HINWEIS

» Wenn Sie Ihren drahtlosen Router,
Internetanbieter oder Ihr Passwort andern,
|6schen Sie das registrierte Gerat aus der LG
ThinQ-Anwendung und registrieren Sie es
erneut.

+ Um die Gerate Funktionalitdt zu verbessern,
kann die Anwendung geédndert werden ohne
den Nutzer zu benachrichtigen.

+ Funktionen kénnen sich je nach Modell
unterscheiden.

Vor der Verwendung der LG
ThinQ-App

1 Uberpriifen Sie den Abstand vom Gerat zum
kabellosen Router (WLAN-Netzwerk).
+ Wenn der Abstand zwischen dem Gerat und
dem WLAN-Router zu groR ist, kann die
Signalstarke schwach sein. In diesem Fall

%

dauert die Registrierung sehr lange oder die
Installation kann fehlschlagen.

2 Schalten Sie das Mobile Netz oder die Mobilen
Daten auf Ihrem Smartphone aus.

I =

3 Verbinden Sie Ihr Smartphone mit dem Router.

~
0

-

HINWEIS

+ Um die WLAN-Verbindung zu Uberprifen,
Uberpriifen Sie, ob das =-Symbol auf dem
Bedienfeld leuchtet.

+ Das Gerat unterstitzt nur 2,4 GHz WLAN-
Netzwerke. Kontaktieren Sie Ihren
Internetanbieter oder sehen Sie im Handbuch
Ihres kabellosen Routers nach, um Ihre
Netzwerkfrequenz in Erfahrung zu bringen.

+ LG ThinQ ist fir keine Netzwerkbedingungen,
Fehler oder Stérungen/ Fehler, die durch
Netzwerkverbindung verursacht wurde,
verantwortlich.

+ Wenn das Gerat Schwierigkeiten hat, sich mit
dem WLAN-Netzwerk zu verbinden, kann es sein,
dass es zu weit vom Router entfernt ist. Kaufen
Sie einen WLAN-Repeater
(Reichweitenerweiterung), um die WLAN-
Signalstarke zu verbessern.

+ Die WLAN-Verbindung kénnte wegen der
Heimnetzwerkumgebung nicht aufgenommen
oder kdnnte unterbrochen werden.

|




2
“Z

J % de_main.book.book Page 39 Wednesday, January 20, 2021 2:01 PM

el

INTELLIGENTE FUNKTIONEN 39

+ Die Netzwerkverbindung arbeitet
mdoglicherweise aufgrund Ihres Internet-
Service-Providers nicht stérungsfrei.

+ Die Umgebung des drahtlosen Netzwerkes kann
das drahtlose Netzwerk verlangsamen.

+ Das Gerat kann aufgrund von Problemen mit der
drahtlosen Signallbertragung nicht registriert
werden. Ziehen Sie den Stecker des Gerats aus
und warten Sie ca. eine Minute, bevor Sie es
erneut versuchen.

* Wenn die Firewall Ihres WLAN-Routers aktiviert
ist, mUssen Sie sie deaktivieren oder eine
Ausnahme hinzuftigen.

* Der Name des WLAN-Netzwerks (SSID) sollte aus
einer Kombination aus lateinischen Buchstaben
und Zahlen bestehen. (Verwenden Sie keine
Sonderzeichen)

+ Die Smartphone-Benutzeroberflache kann je
nach Betriebssystem und Hersteller
unterschiedlich ausfallen.

+ Wenn das Sicherheitsprotokoll des Routers auf
WEP eingestellt ist, ist es mdglich, dass Sie kein
Netzwerk einrichten kdnnen. Bitte andern Sie die
Einstellung auf ein anderes Sicherheitsprotokoll
(wir empfehlen WPA2) und registrieren Sie das
Produkt erneut.

Installation der LG ThinQ-App

Suchen Sie auf einem Smartphone nach der LG
ThinQ App im Google Play Store & Apple App Store.
Befolgen Sie die Anweisungen, um die Anwendung
herunter zu laden und zu installieren.

Verbindung zum WLAN
herstellen

Bei Verwendung der LG ThinQ-Anwendung,
ermoglicht die Taste Wi-Fi dem Gerat, eine
Verbindung mit dem WLAN-Heimnetzwerk
herzustellen. Das Symbol = zeigt den
Netzwerkverbindungsstatus des Gerats an. Das
Symbol leuchtet auf, wenn das Gerat mit dem
WLAN-Netzwerk verbunden ist.

+ Erstmalige Gerateregistrierung

s

%

Fuhren Sie die Anwendung LG ThinQ aus und
befolgen Sie bitte die in der Anwendung
angezeigten Instruktionen, um das Gerat zu
registrieren.

|
+ Das Gerat neu registrieren oder einen )
anderen Benutzer registrieren il
Fur 3 Sekunden die Taste Wi-Fi gedruckt halten, A
um die Funktion vorlbergehend auszuschalten. ":E

Fuhren Sie die Anwendung LG ThinQ aus und
befolgen Sie bitte die in der Anwendung
angezeigten Instruktionen, um das Gerat zu
registrieren.

HINWEIS

+ Um die WLAN-Funktion zu deaktivieren, halten
Sie die Taste Wi-Fi fur 3 Sekunden gedrickt. Das
= -Symbol erlischt.

Konformitatserklarung

|3

Hiermit erklart LG Electronics, dass der Funk-
Kuhlschrank die Richtlinie 2014/53/EU erfullt. Den
vollstandigen Text der EU-Konformitatserklarung
finden Sie unter der folgenden Internetadresse:

http://www.lg.com/global/support/cedoc/cedoc#
LG Electronics European Shared Service Centre B.V.
Krijgsman 1, 1186 DM Amstelveen, Niederlande

Information: Hinweis beziiglich
Open-Source-Software

Den Quellcode unter GPL, LGPL, MPL sowie weitere
Open-Source-Lizenzen, die in diesem Produkt
enthalten sind, kdnnen Sie unter http://
opensource.lge.com herunterladen.

Neben dem Quellcode stehen dort alle
verwiesenen Lizenzbedingungen,
Garantieausschliisse sowie
Urheberrechtshinweise zum Download bereit.

LG Electronics bietet gegen eine kostendeckende
Gebuhr (Medium, Versand und Bearbeitung) den
Quellcode auf CD-ROM an. Senden Sie dazu eine
Anfrage per E-Mail an: opensource@Ige.com.
Dieses Angebot gilt bis drei Jahre nach der letzten

e
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Auslieferung des Produkts. Dieses Angebot gilt fur
jeden Empfanger dieser Information.

Smart Diagnosis

Diese Funktion steht nur bei Modellen mit dem
Logo & oder @ zur Verfigung.

Verwenden Sie diese Funktion, um Probleme mit
Ihrem Gerat zu diagnostizieren und zu Isen.

HINWEIS

+ Aus Griinden, die nicht auf die Fahrldssigkeit von
LGE zurlckzufihren sind, ist es moglich, dass
der Dienst aufgrund externer Faktoren wie
beispielsweise Nichtverflgbarkeit oder
Trennung der WLAN-Verbindung, lokalen App
Store-Richtlinien oder Nichtverfugbarkeit der
App nicht verflgbar ist.

+ Die Funktion kann ohne vorherige Ankindigung
geandert werden und je nach Standort eine
andere Form haben.

Die Verwendung von LG ThinQ
zum Diagnostizieren von
Problemen

Wenn bei Ihrem mit WLAN ausgestatteten Gerat

ein Problem auftritt, kann es mithilfe der LG ThinQ-
App Fehlerdaten auf ein Smartphone Ubertragen.

+ Starten Sie die LG ThinQ-App und wahlen Sie im
Menu die Smart Diagnosis-Funktion. Befolgen
Sie die Anweisungen in der LG ThinQ-App.

Die Verwendung der
akustischen Diagnose zum
Diagnostizieren von Problemen

Gehen Sie nach den folgenden Anweisungen vor,
um die akustische Diagnosemethode zu
verwenden.

+ Starten Sie die LG ThinQ-App und wahlen Sie im
Menu die Smart Diagnosis-Funktion. Befolgen
Sie die Anweisungen flr die akustische Diagnose
in der LG ThinQ-App.

1 Driicken Sie die Taste Lock, um die
Sperrfunktion zu aktivieren.
+ Wenn die Anzeige fur mehr als 5 Sekunden
verriegelt ist, missen Sie die Verriegelung

deaktivieren und es dann erneut aktivieren.

2 Die Tur des Kiihlschranks 6ffnen und das
Telefon oben rechts an die
Lautsprecher6ffnung halten.

Smart

Diagnosis

3 Halten Sie die Taste Freezer mindestens drei
Sekunden lang gedriickt, wahrend Sie das
Telefon an den Lautsprecher halten, bis die
Datenlibertragung abgeschlossen ist.

4 Nach Abschluss der Datenubertragung wird
die Diagnose in der App angezeigt.

HINWEIS

* Um die besten Ergebnisse zu erzielen, das
Telefon nicht bewegen, wahrend die Téne
Ubertragen werden.

= S

|
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WARTUNG

Reinigung

Allgemeine Reinigungstipps

+ Das manuelle Auftauen, die Wartung oder
Reinigung des Gerats wahrend der Lagerung der
Lebensmittel im Gefrierschrank kann die
Temperatur der Lebensmittel erhéhen und ihre
Haltbarkeit verkirzen.

* Reinigen Sie regelmaRig alle Oberflachen, die
mit Lebensmitteln in Kontakt kommen kénnen.

+ Reinigen Sie das Inneren oder AuRere des
Gerats nicht mit einer groben Biirste, Zahnpasta
oder brennbaren Materialien. Verwenden Sie
keine Reinigungsmittel, die entziindliche
Inhaltsstoffe enthalten. Dies kann zu
Verfarbungen oder Schaden am Gerét fuhren.

- Entzlindliche Substanzen: Alkohol (Ethanol,
Methanol, Isopropylalkohol, Isobutylalkohol
etc.), Verdinnungsmittel, Bleiche, Benzol,
entzlindliche Flissigkeiten, Scheuermittel,
etc.

+ Kontrollieren Sie nach der Reinigung, ob das
Netzkabel beschadigt ist.

Reinigung der AuRBenseite

+ Wahrend der Reinigung der Luftungsdéffnungen
an der AuRBenseite des Gerats mittels
Staubsauger, sollte das Stromkabel nicht
angesteckt sein, um eine statische Entladung zu
verhindern, die zur Beschadigung des Gerats
oder zu einem elektrischen Schlag fuhren kann.
Es ist empfehlenswert, die Abdeckungen der
ruckseitigen und seitlichen Luftungséffnungen
regelmallig zu reinigen, um einen verlasslichen
und sparsamen Betrieb aufrechtzuerhalten.

+ Halten Sie die Liftungséffnungen an der
Auf3enseite des Gerats sauber. Verstopfte
Luftungséffnungen kénnen zu Branden oder
Schéden am Gerat fiihren.

+ Reinigen Sie die AuRRenseite des Gerats mit
einem sauberen Schwamm oder einem weichen
Lappen und warmem Wasser mit einem milden
Reinigungsmittel. Verwenden Sie keine rauen
oder scheuernden Reiniger. Trocknen Sie das

%

Gerat sorgfaltig mit einem weichen Tuch ab.
Verwenden Sie zur Reinigung der Edelstahltiren
keine schmutzigen Tlcher. Verwenden Sie
immer ein speziell dafliir bestimmtes Tuch und
wischen Sie in dieselbe Richtung wie die
Maserung. Dies verhindert, dass die Oberflache
fleckig wird und ihren Glanz verliert.

Reinigung der Innenseite

+ Beim Ausbau von Regalen und Schubfachern
aus dem Gerat, entfernen Sie bitte alle
Lebensmittel von diesen, um Verletzungen und
Beschadigungen zu vermeiden. Sonst kdnnten
Verletzungen durch die eingelagerten
Lebensmittel verursacht werden.

+ Bitte nehmen Sie die Regale und Schubfacher
heraus, reinigen sie mit Wasser und trocknen sie
anschlieRend grundlich, bevor Sie sie wieder
einbauen.

+ Wischen Sie regelmaRig die Dichtungen der
Tlren mit einem feuchten weichen Tuch ab.

+ Spritzer und Flecken auf den Turbehaltern
sollten gereinigt werden, da diese die
Lagerfahigkeit der Behalter beeintrachtigen und
sie sogar beschadigen kénnten.

+ Die Schubfacher oder Behélter niemals im
Geschirrspdiler reinigen. Die Teile kdnnen durch
Hitzeeinwirkung verformt werden.

Reinigung der
Kondensatorabdeckung

Verwenden Sie einen Staubsauger mit einer
Burste, um die Kondensatorabdeckung und
Offnungen zu reinigen. Entfernen Sie bitte nicht die
Platte, welche den Wicklungsbereich des
Kondensators abdeckt.

el

HJS1N3ad
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Wir empfehlen, dies alle 12 Monate zu tun, um die 3 Bauen Sie den Filter aus der Abdeckung aus
Betriebseffizienz aufrechtzuerhalten. und tauschen Sie diesen gegen einen neuen
Luftfilter aus.

4 setzen Sie die Filterabdeckung durch Drehen
im Uhrzeigersinn ein.

Luftfilter

Austausch des Pure-N-Fresh- \
Filters (Optional) \ )
Diese Funktion ist nur bei einigen Modellen

verflgbar.

Ersetzen den Luftfilter: 5 Um den Austauschzeitraum flr den

Filteraustausch neu einzustellen, halten Sie
den Filter Reset-Druckknopf auf dem

* Wenn das Replace-Symbol aufleuchtet. Bedienfeld fiir mindestens 3 Sekunden
Zum Kauf des Luftfilters: gedruckt. Das Replace-Symbol auf dem
Bedienfeld schaltet sich ab.

+ Etwa alle sechs Monate.

+ Kontaktieren Sie IThren lokalen Handler oder den

Kundendienst von LG Electronics. Weitere Pure N
Informationen erhalten Sie auf unserer Website
Ig.com. Fresh

*Filter Reset

1 Wenn das Replace-Symbol auf dem Bedienfeld
aufleuchtet, tauschen Sie den Luftfilter aus.

A ACHTUNG

* Wenn Sie den Filter mit Wasser abwaschen, die

2 Nach Austausch des Filters, setzen Sie di venn > .
ach FUStausch ces HILers, setzen Sie die Filterleistung sich ebenfalls verschlechtern kann.

Filterabdeckung durch Drehen entgegen dem
Uhrzeigersinn wieder ein. + Man muss mit Vorsicht vorgehen, um die
Richtung der Filter, die in die Filterabdeckung

[‘ eingesetzt werden missen, nicht zu verandern.
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Wasserfilter

Ersetzen des Wasserfilters

A WARNUNG

Lassen Sie Kinder wahrend der Installation
dieses Produkts keinen Zugang zu Kleinteilen
haben.

+ Nicht mit Wasser verwenden, das
mikrobiologisch unsicher oder von unbekannter
Qualitat ist, ohne angemessene Desinfektion vor
oder nach dem System. Systeme, die fir die
Zystenreduzierung zertifiziert sind, kénnen fir
desinfiziertes Wasser verwendet werden, das
filtrierbare Zysten enthalten kann.

+ Stellen Sie sicher, dass alle Rohrleitungen und
Anschlusse sicher und Leckage frei sind.

A ACHTUNG

Nicht installieren, wenn der Wasserdruck 827
kPa Ubersteigt. Wenn Ihr Wasserdruck 827 kPa
Uberschreitet, mlssen Sie ein
Druckbegrenzungsventil installieren. Wenden
Sie sich an einen Installateur, wenn Sie sich nicht
sicher sind, wie Sie Ihren Wasserdruck
Uberprufen kénnen.

+ Installieren Sie nicht an Orten, an denen
Wasserschlagbedingungen auftreten kénnen.
Wenn Wasserschlaggefahr besteht, missen Sie
einen Wasserschlagdampfer installieren. Setzen
Sie sich mit einem Installateur in Verbindung,
wenn Sie sich nicht sicher sind, wie Sie diesen
Zustand Uberprifen konnen.

+ Installieren Sie nicht an
Warmwasserversorgungsleitungen. Die
maximale Betriebswassertemperatur dieses
Filtersystems betragt 37,8 °C.

+ Schitzen Sie den Filter vor dem Einfrieren.
Entleeren Sie den Filter, wenn die Temperaturen
unter 4,4 °C fallen.

Die Einwedfilterpatrone MUSS alle 6 Monate
ersetzt werden, bei der Nennkapazitat oder
wenn eine merkliche Verringerung der Flussrate
auftritt.

+ Wenn eine Ruckflussverhinderungsvorrichtung
in einem Wassersystem installiert ist, muss eine
Vorrichtung zur Druckkontrolle aufgrund
thermischer Ausdehnung installiert werden.

s

%

|
HINWEIS O
m
+ Obwohl die Prifung unter Standard- 5
Laborbedingungen durchgefihrt wurde, kann %)
die tatsachliche Leistung variieren. 9

+ Esist unbedingt erforderlich, dass die vom
Hersteller empfohlenen Installations-,
Wartungs- und Filterwechselanforderungen
durchgefiihrt werden, damit das Produkt die
beworbene Leistung erbringt.

Ersetzen des Wasserfilters
(Modelle mit Wasseranschluss)

*1 Diese Funktion ist nur bei einigen Modellen
verfugbar.

Der Filter muss alle 6 Monate gewechselt werden,
oder wenn die Anzeigeleuchte aufleuchtet oder die
Leistung des Wasserspenders abnimmt.

+ Informationen zum Kauf eines
Ersatzwasserfilters:

- Verwenden Sie die Ersatzpatrone: ADQ736939
**

- Kontaktieren Sie Ihren lokalen Handler oder
den Kundendienst von LG Electronics. Weitere
Informationen erhalten Sie auf unserer
Website Ig.com.

Gewindemutter Typ*!

1 Losen Sie die Schraubkappe.

YA
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2 Ziehen Sie das Rohr aus der Wasserfilterkappe 2 Ziehen Sie das Rohr aus dem
heraus, bis die farbige Linie @ sichtbar ist. Wasserinstallateur heraus.

——

3 Driicken Sie das Rohr in die Wasserfilterkappe 3 Driicken Sie das Rohr in der Wasserfilter und

und stellen Sie sicher, dass das Ende stellen Sie sicher, dass das Ende vollstandig
vollstdndig abgedichtet ist. abgedichtet ist.
&
jﬁ% :

= C——— Yoo

LSS S

l\o 4

4 Ziehen sie die Schraubkappe fest, bis die 4 setzen Sie die Schraubkappe fest, bis die

farbige Linie im Wasserfilter nicht mehr farbige Linie im Wasserfilter nicht mehr
sichtbar ist. sichtbar ist.

AV

5 Dricken Sie die Taste Water Filter und halten

Sie sie drei Sekunden lang gedruckt. Damit 5 Drucken Sie die Taste Water Filter und halten
wird das Replacement Filter-Symbol Sie sie drei Sekunden lang gedruckt. Damit
zuriickgesetzt. Der neue Wasserfilter wurde wird das Replacement Filter-Symbol
aktiviert. zurlickgesetzt. Der neue Wasserfilter wurde
aktiviert.

6 Geben Sie etwa 5 Minuten lang Wasser ab, um
eingeschlossene Luft und Verunreinigungen 6 Geben Sie etwa 5 Minuten lang Wasser ab, um
aus dem System zu entfernen. eingeschlossene Luft und Verunreinigungen

. - aus dem System zu entfernen.
Steckverbindungstyp

1 Entfernen Sie die Schraubkappe. A ACHTU NG

+ Wenn der Filter nicht ausgetauscht wird, wenn
dies erforderlich ist, oder wenn nicht von LG
zugelassene Wasserfilter verwendet werden,
kann die Filterpatrone auslaufen und Schaden
verursachen.

S I
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HINWEIS

+ Anwendungsrichtlinien/
Wasserversorgungsparameter

- Dienstablauf: 1.9 Ipm

- Wasserzuleitung: Gemeinschaftlicher oder
privater Brunnen - Trinkwasser

- Wasserdruck: 138 - 827 kPa
- Wassertemperatur: 0.6 - 37.8 °C
- Kapazitat: 1892 litres

HJS1N3ad
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FEHLERBEHEBUNG

Bevor Sie das Servicezentrum anrufen

Eis und Wasser

Symptome Maégliche Ursache und Losung

Die Eismaschine Haben Sie das Gerat erst vor kurzem installiert?
produziert kein Eis
oder nur eine kleine
Menge Eis.

+ Die Eismaschine beginnt normalerweise mit der Herstellung von Eis etwa
48 Stunden nach der Installation des Geréts.

+ Wenn die Temperatur im Kihlfach zu kalt ist, kann der Wasserfilter
einfrieren und den Wasserfluss zur Eismaschine blockieren.

Haben Sie die Wasserleitung an das Gerat angeschlossen und das
Zufuhrventil gedffnet?

+ Bitte schlieBen Sie die Wasserleitung an das Gerat an und 6ffnen Sie das
Zufuhrventil vollstandig.

Ist der Wasserschlauch geknickt?

« Wenn der Wasserschlauch geknickt ist, kann dies den Wasserdurchfluss
beeintrachtigen.

Haben Sie vor kurzem eine grof3e Menge Eis entnommen?

+ Die Eismaschine braucht ungefahr 24 Stunden, um mehr Eis zu
produzieren. Bitte warten Sie.

Haben Sie den Schalter an der Eismaschine oder die entsprechende
Taste auf dem Bedienfeld eingeschaltet?

+ Schalten Sie bitte den Schalter an der Eismaschine auf I oder stellen Sie die
Taste fUr die Eismaschine auf dem Bedienfeld auf ON. (Weitere
Einzelheiten zur Benutzung finden Sie auf der Website von LG Electronics,
oder benutzen Sie Ihr Smart-Gerat.)

Ist die Temperatur des Gefrierbereichs zu hoch eingestellt?

+ Wenn die eingestellte Temperatur zu warm ist, wird das Eis nur langsam
oder Uberhaupt nicht produziert. Fir normalen Betrieb der Eismaschine
mussen Sie die Gefriertemperatur auf -18 °C einstellen.

Haben Sie die Tiir des Gerats haufig gedéffnet?

+ Wenn Sie die Tir haufig 6ffnen, entweicht kalte Luft, wodurch sich die
Geschwindigkeit der Eisherstellung reduziert. Bitte 6ffnen Sie die Tur nicht
zu héufig.

Ist die Tiir des Gerats vollstdndig geschlossen?

+ Wenn die Tir des Geréts nicht vollstandig geschlossen ist, erhoht sich die
Temperatur im Gefrierbereich, wodurch sich die Geschwindigkeit der
Eisherstellung reduziert. SchlieRen Sie die Tur vollstandig.

S I
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Symptome Mégliche Ursache und Lésung
Es wird kein Eis Das Gerausch von ausgegebenem Eis ist nicht zu héren?

ausgegeben. * Bitte wihlen Sie auf dem Bedienfeld abwechselnd die Modi fiir Eiswiirfel | E

und zerstoRenes Eis, um das Eis auszugeben. )

m

Ist die Eisleitung blockiert? (Sie konnen die Eisleitung tiberpriifen, S

indem Sie den Eisbehélter abnehmen.) g

T

+ Das Eis kann nicht richtig ausgegeben werden, wenn die Eisleitung
blockiert ist. Bitte Uberprifen Sie das Eis regelmafig und reinigen Sie die
Eisleitung regelmaRig.

Es kommt kein Wasser | Das Zufuhrventil kann abgeschaltet werden. (Nur Modelle mit
heraus. Wasseranschluss)

« Offnen Sie das Wasserzufuhrventil.

+ Uberprifen Sie, wenn die Temperatur im Kiihlfach zu kalt ist, kann der
Wasserfilter einfrieren und den Wasserfluss zum Spender blockieren.

Der Wasserspendertank kann leer sein. (Nur Modelle ohne
Wasseranschluss)

+ Fillen Sie den Wasserspendertank auf.

Ist das Wasserzufuhrventil geschlossen? (Nur Modelle mit
Wasseranschluss)

« Offnen Sie das Wasserzufuhrventil.

Verwenden Sie ungefiltertes Wasser?

+ Ungefiltertes Wasser kann eine groBe Menge verschiedene Schwermetalle
oder Fremdkdrper enthalten, sodass der Filter schnell verstopft sein kann
- unabhangig von der Lebensdauer des Filters.
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Symptome

Mégliche Ursache und Lésung

Das Wasser hat einen
ungewohnlichen
Geschmack.

Ist der Geschmack des Wassers anders im Vergleich zu dem Geschmack
des Wassers aus dem vorherigen Wasseraufbereiter?

+ Wurde das aufbereitete oder kalte Wasser fir einen ldngeren Zeitraum
nicht verwendet?

Ist es lange her, seit Sie den Filter installiert oder ausgetauscht haben?

+ Wenn ein abgelaufener Filter verwendet wird, kann die
Reinigungsleistung abnehmen. Es wird empfohlen, den Filter gemaR den
Austauschintervallen zu wechseln.

Haben Sie den Filter in der ersten Phase nach der Installation richtig
durchgespiilt?

* Wenn Sie den Filter zum ersten Mal installieren oder austauschen, missen
Luft und Aktivkohlertickstande aus dem Filter entfernt werden. Lassen Sie
bitte zunachst ca. 5 Liter gereinigtes Wasser durch das Gerat aus dem
Spender laufen, indem Sie den Spenderhebelarm driicken. (Aktivkohle ist
fur den Menschen ungefahrlich.)

Wurde das aufbereitete oder kalte Wasser fiir einen langeren Zeitraum
nicht verwendet?

+ Der Geschmack abgestandenen Wassers kann durch das
Bakterienwachstum verdndert sein. Lassen Sie ca. 5 Liter Wasser durch
das Gerat aus dem Spender laufen (ca. 3 Minuten), indem Sie den
Spenderhebelarm dricken.

Kuhlen

Symptome

Mégliche Ursache und Lésung

Keine Kiihlung oder
Tiefkiihlung.

Ist die Stromversorgung unterbrochen?
+ Bitte Gberprufen Sie den Strom und andere Betriebsmittel.

Bitte liberpriifen Sie den Strom und andere Betriebsmittel.
+ Stecken Sie den Netzstecker ordnungsgemaR in die Steckdose.

Maglicherweise ist bei Ihnen zu Hause eine Sicherung durchgebrannt
oder der Trennschalter hat ausgeldst. Oder das Gerét ist an eine GFCI-
Steckdose (Fehlerstrom-Schutzschalter) angeschlossen und der
Trennschalter der Steckdose ist ausgelost worden.

+ Uberprifen Sie den Hauptschaltkasten und ersetzen Sie die Sicherung
oder setzen Sie den Schutzschalter zurilick. Erhéhen Sie die
Sicherungskapazitit nicht. Wenn das Problem auf eine Uberlastung des
Stromkreises zuruckzufiihren ist, lassen Sie es von einem qualifizierten
Elektriker beheben.

+ Setzen Sie den Trennschalter am GFCI zurlick. Wenn das Problem
weiterhin besteht, wenden Sie sich an einen Elektriker.

S e
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Symptome Mégliche Ursache und Lésung
Schlechte Kiihlung Ist die Temperatur des Gefriergerates oder Tiefkiihischranks auf

oder Tiefkiithlung. "wéarmstes" eingestellt? ——

+ Stellen Sie die Temperatur des Kithlschranks oder Gefrierschranks aufeine | o

kaltere Temperatur ein. il

_|

Befindet sich das Gerat unter direkter Sonneneinstrahlung oder in der %

Nahe von Hitzequellen, wie Kiichenherde oder Mikrowellen? T

+ Kontrollieren Sie den Aufstellbereich und stellen Sie das Gerat ggf. in
entsprechender Entfernung von warmeerzeugenden Geraten auf.

Haben Sie warme Speisen eingelagert, ohne diese vorher abkiihlen zu
lassen?

+ Bitte lassen Sie warme Speisen zuerst abkihlen, bevor Sie diese in den
Gefrierschrank oder den Kuhlschrank stellen.

Haben Sie zu viele Lebensmittel eingelagert?
+ Lassen Sie gentigend Platz zwischen den einzelnen Lebensmitteln.

Sind die Geratetiiren fest verschlossen?

+ SchlieBen Sie die Tr fest zu und stellen Sie sicher, dass die eingelagerten
Lebensmittel das Schlie3en der Tur nicht behindern.

Steht ausreichender Raum rund um das Gerat zur Verfiigung?

+ Passen Sie die Aufstellungsposition des Gerates so an, dass ausreichender
Raum rund um das Gerét vorhanden ist.

In dem Gerét riecht es | Ist die Temperatur des Gefriergerates oder Tiefkiihlschranks auf
schlecht. "warm" eingestellt?

+ Stellen Sie die Temperatur des Kiihlschranks oder Gefrierschranks auf eine
kaltere Temperatur ein.

Haben Sie intensiv riechende Speisen in das Gerat gestellt?

* Lagern Sie Lebensmittel mit starken Gertchen in dichten Behaltern.

Gemiise oder Obst kann in einem Schubfach verdorben sein.

+ Werfen Sie verfaultes Gemdse in den MUll und reinigen Sie die
Gemuseschublade. Lagern Sie GemUse nicht zu lange in der
Gemuseschublade.
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Kondensation und Eisbildung

Symptome

Maégliche Ursache und Losung

Es befindet sich
Kondensation im
Inneren des Gerdtes
oder auf dem Boden
der Abdeckung fiir die
Gemiiseschiebefacher.

Haben Sie warme Speisen eingelagert, ohne diese vorher abkiihlen zu
lassen?

+ Lassen Sie das heilBe Essen erst auskiihlen bevor Sie es in den Kiihlschrank
oder Gefrierer stellen.

Haben Sie die Geratetir offen gelassen?

+ Obwohl die Kondensierung kurz nach dem SchlieRen der Geratetur
weicht, kdnnen Sie diese mit einem trockenen Tuch abwischen.

Nehmen Sie ein iibermiaRiges Offnen und SchlieBen der Gerétetiir vor?

+ Aufgrund des Temperaturunterschieds zwischen innen und auRen kann
sich Kondensation bilden. Wischen Sie die Feuchtigkeit mit einem
trockenen Tuch ab.

Haben Sie warme oder feuchte Lebensmittel in das Gerat gestellt, ohne
sie in einem Behalter versiegelt zu haben?

+ Bitte lagern Sie Speisen in einem abgedeckten oder verschlossenen
Behalter.

Im Gefrierschrank hat
sich Eis gebildet.

Tiren konnen nicht einwandfrei schlieBen.

+ Uberprifen Sie, ob die Abteile fiir Lebensmittel die Tiir blockieren und
stellen Sie sicher, dass die Tur dicht geschlossen ist.

Haben Sie warme Speisen eingelagert, ohne diese vorher abkiihlen zu
lassen?

+ Bitte lassen Sie warme Speisen zuerst abkuhlen, bevor Sie diese in den
Gefrierschrank oder den Kihlschrank stellen.

Ist der Lufteinlass oder -auslass des Gefrierschranks blockiert?

+ Stellen Sie sicher, dass der Lufteinlass oder -auslass nicht blockiert ist,
damit die Luft im Inneren zirkulieren kann.

Ist der Gefrierschrank Gberfiillt?
+ Bitte lassen Sie gentigend Platz zwischen den einzelnen Artikeln.

Es hat sich
Kondensierung an der
Innen- und AuBenseite
des Gerates gebildet.

Offnen oder schlieRen Sie die Geritetiir haufig oder ist die Geratetiir
nicht einwandfrei geschlossen?

+ Es konnen sich Frost und Eis bilden, wenn die AulRenluft in das Innere des
Gerates dringt.

Ist das Umfeld des Aufstellortes feucht?

+ Kondensation kann an der AuBenseite des Gerates auftreten, wenn der
Aufstellungsort zu feucht ist, oder an einem feuchten Tag, zum Beispiel bei
Regen. Wischen Sie die Feuchtigkeit mit einem trockenen Tuch ab.

4-%
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Symptome

Mégliche Ursache und Lésung

Die Seite oder
Vorderseite des
Gerates ist warm.

Diese Bereiche wurden mit Antikondensations-R6hren ausgeriistet, um
die Bildung von Kondensation im Bereich der Tiir zu verringern.

+ Das Warmeablassrohr, um die Kondensation zu vermeiden, ist an der
Vorderseite und Seite des Gerates installiert. Es kdnnte sich besonders
hei anfuhlen, kurz nachdem das Gerat installiert wurde oder wahrend
des Sommers. Sie kdnnen versichert sein, dass dies kein Problem darstellt
und vollkommen normal ist.

Es befindet sich Wasser
an der Innen- oder
AuBenseite des
Gerates.

Ist eine Wasserleckstelle in der Ndhe des Gerates?

+ Kontrollieren Sie bitte, ob aus dem Spllbecken oder anderswo Wasser
ausgetreten ist.

Befindet sich Wasser auf dem Boden des Gerates?

+ Uberprifen Sie, ob das Wasser von den aufgetauten Lebensmitteln
stammt oder von einem zerbrochenen oder umgesturzten Behalter.

Teile und Funktionen

Symptome

Mégliche Ursache und Lésung

Die Geratetiir ist nicht
einwandfrei
geschlossen.

Weist das Gerat eine Neigung nach vorwarts auf?

+ Stellen Sie die vorderen FiiBe so ein, dass die Vorderseite leicht angehoben
wird.

Wurden die Schubfacher richtig eingelegt?

+ Bauen Sie die Regale erneut ein, falls erforderlich.

Haben Sie die Tiir mit zu viel Schwung geschlossen?

+ Wenn Sie die Tur mit zu viel Kraft oder Schwung schlieBen, schlieRt sie
maoglicherweise nicht richtig. Stellen Sie sicher, dass Sie die Tur nicht
zuschlagen. SchlieRBen Sie die Tur sanft.

Es ist schwer, die
Geratetir zu 6ffnen.

Haben Sie versucht, die Tir unmittelbar nach dem SchlieBen zu 6ffnen?

+ Wenn Sie versuchen, die Geratetur innerhalb von einer Minute, nachdem
Sie geschlossen wurde, wieder zu 6ffnen, kdnnten Sie Schwierigkeiten
aufgrund des Drucks im Inneren des Gerats haben. Versuchen Sie die
Geratetlr nach ein paar Minuten erneut zu 6ffnen, sodass der Druck im
Inneren sich stabilisieren kann.

e
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Symptome

Mégliche Ursache und Lésung

Die Tiirdichtung faltet
sich nicht
ordnungsgemaR
heraus und wieder
herein.

Sind die vorderen NievellierungsfiiBe vollstandig ausgefahren, steht
das Gerat gerade und sind die Tiiren ausgerichtet?

+ Sobald die Turfacher befillt sind, kann es sein, dass die Turen sich
verziehen und die Turdichtung oder die automatische Turoffnerfunktion
nicht mehr ordnungsgemaf funktionieren. Die beiden vorderen
NivellierungsfuRe sollten vollstandig ausgefahren sein und fest auf dem
Boden stehen. Folgen Sie bitte den Anweisungen im Abschnitt
+Ausrichtung der TUren“, um die vordere, linke Kihlschranktir so zu
erhdhen, dass die TUrdichtung wieder ordnungsgemaf funktioniert.
Richten Sie die rechte Kihlschranktir so aus, dass sie der linken
Kihlschranktir entspricht.

Die Innenleuchte des
Gerates schaltet sich
nicht ein.

Lampenausfall

+ SchlieBen Sie die Tur und 6ffnen Sie sie wieder. Wenn die Lampe nicht
einschaltet, wenden Sie sich an das Kundeninformationszentrum von LG
Electronics. Versuchen Sie nicht, die Lampe auszubauen.

Gerausche

Symptome

Maégliche Ursache und Losung

Das Gerat ist
gerauschvoll und
verursacht anomale
Gerausche.

Wurde das Gerat auf einem schwachen oder einem nicht einwandfrei
nivellierten Boden aufgestelit?

+ Nehmen Sie die Aufstellung des Gerates auf einem festen und ebenen
FulRboden vor.

Befindet sich die Riickseite des Gerates in Kontakt mit der Wand?

+ Passen Sie die Aufstellungsposition des Gerates so an, dass ausreichender
Raum rund um das Gerat vorhanden ist.

Wurden Gegenstdnde hinter dem Gerat gestapelt?

+ Beseitigen Sie die verstreuten Gegenstande hinter dem Gerat.

Befindet sich ein Gegenstand auf der Oberseite des Gerates?

+ Beseitigen Sie Gegenstande von der Oberseite des Gerates.

Klickgerdusche

Die Abtausteuerung klickt, wenn der automatische Abtauzyklus
beginnt und endet. Die Thermostatsteuerung (oder Geratesteuerung
einiger Modelle) gibt ebenfalls Klick-Laute ab, wenn ein Zyklus
umgeschaltet wird.

+ Normalbetrieb
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Symptome

Mégliche Ursache und Lésung

Rasselnde Gerausche

Rasselnde Gerausche konnen vom Kiihimitteldurchfluss stammen, von

der Wasserleitung an der Riickseite der Einheit (nur Modelle mit ——
Reinigungsapparat) oder von Gegenstéanden, die auf der Oberseite oder o
in der Ndhe des Gerates abgestellt wurden. m

) C
+ Normalbetrieb g
Das Gerat ist nicht auf ebenem Boden aufgestellt worden. T

+ Der Boden gibt nach, ist ungleich oder die NivellierungsfiiRe missen
ausgerichtet werden. Weitere Informationen finden Sie im Abschnitt
JAusrichtung der Tlren".

Das Gerat mit Linearkompressor wurde wéahrend des Betriebs
verschoben.

+ Normalbetrieb. Wenn der Kompressor die Gerdausche nicht innerhalb von
drei Minuten einstellt, schalten Sie den Strom ab und dann wieder ein.

Zischende Gerausche

Verdampferventilatoren blasen Luft durch die Abteile des
Gefriergerates oder des Tiefkiihlschranks.

* Normalbetrieb

Luft wird vom Verfliissigergeblase liber den Verfliissiger geleitet.
+ Normalbetrieb

Glucksende Gerdusche

KiihImitteldurchfluss durch das Kiihlsystem.
+ Normalbetrieb

Knallende Gerdusche

Zusammenziehen und Ausdehnen der Innenwénde aufgrund von
Temperaturanderungen.

* Normalbetrieb

Vibrieren

Wenn die Seite oder die Riickseite des Gerates mit einem Schrank oder
der Wand in Beriihrung kommt, kann es sein, dass die normalen
Schwingungen des Gerétes ein horbares Gerdusch verursachen.

+ Umdas Gerdusch zu beseitigen, stellen Sie bitte sicher, dass die Seiten und
die Rickseite keinen Kontakt mit einer Wand oder einem Schrank haben.
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Wi-Fi

Symptome

Madgliche Ursache und Losung

Es kann sein, dass Ihr
Heimgeréat und das
Smartphone nicht mit
dem WLAN-Netzwerk
verbunden sind.

Das Passwort fiir das WLAN, mit dem Sie sich verbinden wollen, ist
falsch.

+ Suchen Sie das WLAN-Netzwerk, das mit Ihrem Smartphone verbunden
ist, und entfernen Sie es. Registrieren Sie dann Ihr Gerat unter LG ThinQ.

Mobile Daten sind fiir Ihr Smartphone aktiviert.

+ Bitte schalten Sie die Mobilen Daten Ihres Smartphones aus und
registrieren Sie das Gerat Gber das WLAN-Netzwerk.

Der Name des kabellosen Netzwerks (SSID) ist falsch eingerichtet.

* Der Name des WLAN-Netzwerks (SSID) sollte aus einer Kombination aus
lateinischen Buchstaben und Zahlen bestehen. (Verwenden Sie keine
Sonderzeichen)

Die Frequenz des Routers ist nicht 2,4 GHz.

+ Nur Router mit 2,4 GHz-Frequenz werden unterstltzt. Bitte richten Sie den
kabellosen Router auf 2,4 GHz ein und verbinden Sie das Gerat mit dem
kabellosen Router. Sie konnen Ihren Internetanbieter oder den Hersteller
des Routers um Informationen Uber die Routerfrequenz bitten.

Der Abstand zwischen dem Gerat und dem Router ist zu grof3.

* Wenn der Abstand zwischen dem Gerat und dem Router zu grol3 ist, kann
es sein, dass das Signal zu schwach ist und die Verbindung nicht richtig
konfiguriert ist. Stellen Sie den Router an einem anderen Ort auf, damit er
ndher am Gerat ist.

Kundenbetreuung und Hilfe

Kontaktieren Sie den Kundendienst von LG Electronics.

+ Informationen zum autorisierten Servicecenter von LG finden Sie auf unserer Webseite unter

www.lg.com

+ Nur qualifiziertes Servicepersonal vom autorisierten Servicecenter von LG darf das Gerat zerlegen,
reparieren oder modifizieren.

+ Ersatzteile, auf die in Verordnung EU 2019/2019 Bezug genommen wird, sind 7 Jahre lang erhaltlich (nur

Turdichtungen sind 10 Jahre lang erhaltlich).

* Wenden Sie sich zum Kauf von Ersatzteilen an den Kundendienst von LG Electronics oder an unsere
Webseite unter www.lg.com.

HINWEIS

+ Die EU-Verordnung 2019/2019, gultig ab 1. Marz 2021, bezieht sich auf die Energieeffizienzklassen durch

die EU-Verordnung 2019/2016.

+ Weitere Informationen Uber die Energieeffizienz des Gerats finden Sie unter https://ec.europa.eu.
Suchen Sie dabei nach dem Modellnamen (gultig ab 1. Marz 2021).
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+ Scannen Sie den QR-Code auf dem mit dem Gerat gelieferten Energielabel, das einen Weblink zu den
Informationen uber die Effizienz des Gerats in der EU EPREL-Datenbank enthélt. Bewahren Sie das
Energielabel zum spateren Nachschlagen zusammen mit allen anderen mit dem Gerét gelieferten
Dokumenten auf (glltig ab 1. Marz 2021).

+ Auf dem Typenschild des Gerats ist der Modellname angegeben.
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